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rad svjetlosti, simbol mode i

ljubavi, prepoznatljiv po Jelise—
jskoj palati, Ajfelovoj kuli i Luvru u
kojem se nalazi ¢uvena Da Vincijeva
Mona Liza.

Upravo je u Parizu, pod svijetlom
televizijskih kamera, na stepenistu
Jelisejske palate, nedaleko od Ajfelove
kule, ocekivano moderno i skupo
odjeven, crnogorski premijer Milo Bu—
kanovi¢ predao aplikaciju Crne Gore
za Clanstvo u EU francuskom pred—
sjedniku Nicolas Sarkozyju.

Sve je to sa puno ljubavi pos—
matrao, tik uz crnogorskog i fran—
cuskog drzavnika, evropski komesar
za prosirenje Olli Rehn.

Njegov Direktorat je kao Mona
Liza — gdje god stanete njegove (nje—
ne) oci su uprte u Vas, iako ponekad
zazmure kada je rije¢ o Crnoj Gori.

Predaja aplikacije je samo for—
malan, ali znacajan ¢in jer otvara
vrata za sustinske promjene u Crnoj
Gori.

Nakon $to Evropska komisija da
pozitivno misljenje o zahtjevu Crne
Gore, slijedi odluka Savjeta EU da
Podgorici dodijeli status kandidata, a
nakon toga i otpocCne pregovore za
Clanstvo koje donose stvarne prom-—
jene jednog drustva.

Nalazimo se na stepenicama
Jelisejske palate, a treba se popeti na
Ajfelovu kulu.

li, crnogorskim rjecnikom, za—
prosili smo devojku, sada je na
njenoj 27—clanoj familiji da se raspi—
ta o nama preko Upitnika.

Zato se za pocetak valja spre—
miti za iskrene, precizne i blagov—
remene odgovore, iako istina, pose—
bno o sebi samima, zna da boli.
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Stanje u pravosudu gore nego Sto Brisel misli (4. decembar) — Predsjednica
Vrhovnog suda Vesna Medenica kazala zvani¢nicima Evropske komisije da je "stan—
je u pravosudu gore nego Sto se navodi u lzvjestaju EK o napretku Crne Gore",
objavile "Vijesti" pozivajuci se na izvore sa zatvorene sjednice Nacionalnog savjeta
za evropske integracije (NSEI). Ona je direktoru Direktorata za prosirenje EK Pierre
Mirelu i Sefu EK u Podgorici Leopoldu Maureru, koji su ucestvovali na sjednici
NSEl-a, obecala da ¢e nastaviti sa jo$ radikalnijom borbom u pravosudu kako bi se
iskorijenile pojedine pojave.

Sad na primjenu zakona (5. decembar) — Crna Gora je uspjesno realizovala fazu
donosenja reformskih zakona i sada bi trebalo da se posveti njihovoj primjeni, oci—
jenio direktor Direktorata za prosirenje EK za zemlje zapadnog Balkana Pierre Mirel
nakon sastanka Stalnog unaprijedenog dijaloga izmedu Crne Gore i EK.

Crna Gora ostvarila vazan napredak (8. decembar) — Savjet ministara EU pozdravio
"vazan napredak" Crne Gore, posebno u daljem sprovodenju politickih i ekonom-
skih reformi i dobru primjenu Prelaznog sporazuma, saopsteno nakon zasjedanja
Savjeta ministara. Sefovi diplomatija ¢lanica EU takode naveli da su u Crnoj Gori
"i dalje nuzni postojani napori, narocito u cilju jacanja pravne drzave i kapaciteta
drzavne uprave, kao i u reformama pravosuda, nezavisnosti medija i suzbijanju
korupcije i organizovanog kriminala".

Irci na popravnom (12. decembar) — Sefovi drzava ili vlada zemalja ¢lanica EU
dogovorili su u Briselu da se u Irskoj, uz garancije da nece ugroziti nacionalnu poli—
tiku te zemlje, sljedec¢e godine organizuje novi referendum o Lisabonskom ugov—
oru. Savjet EU, takode, prihvatio i klimatsko—energetski paket i plan EK o obnovi
evropske privrede. EU je sebi postavila cilieve da do 2020. godine za 20% poveca
udio obnovljive energije u ukupnoj potrosnji, za 20% smanji emisije staklenickih
gasova i za 20% poveca energetsku efiksanost. Prihvacen je i prijedlog EK da se
200 milijardi eura odvoji za investicije kako bi se smanijile posljedice globalne finan—
sijske krize.

Crna Gora aplicirala za ¢lanstvo u EU (15.
decembar) — Premijer Milo Pukanovi¢ pre—
dao u Parizu francuskom predsjedniku i
predsjedavajuéem EU Nicolas Sarkozyju
zahtjev Crne Gore za status kandidata za
¢lanstvo u EU. "Ovo je veliki dan za Crnu
Goru, staru evropsku drzavu, a opet najm—
ladu clanicu Ujedinjenih nacija i Savjeta
Evrope. Ovo je veliki dan i za Balkan i sve
kandidate i potencijalne kandidate za
¢lanstvo u EU", rekao je Pukanovi¢ ispred
Jelisejske palate. Sarkozy je rekao da Crna
Gora moze racunati na punu podrsku
Francuske u procesu pristupanja EU. Cinu
predaje aplikacije prisustvovao je i evropski
komesar za prosirenje Olli Rehn.

Veca ovlaS¢enja NSEI-u (22. decembar) — Kada Crna Gora ude u proces pregov—
ora za clanstvo u EU, misljenje Nacionalnog savjeta za evropske integracije (NSEI)
bice obavezujuce, ocijenjeno na sjednici tog savjetodavnog tijela.

\ Vi)

Bez viza do kraja 2009? (25.decembar) — Potpredsjednica Vlade Gordana Purovi¢
izjavila je da ce, ako Crna Gora u prvoj polovini naredne godine izvijesti da je
ispunila sve obaveze iz Mape puta, to biti dobar signal da do kraja godine moze
uslijediti odluka o viznoj liberalizaciji.
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CRNOGORSKA ADMINISTRACIJA PRED VELIKIM

NA UPITNIK EK

decembar 2008.

IZAZOVOM - KAKO ODGOVORITI

Bez uljepsavanja stvarnosti

rnogorski
szaniénici

ovih dana i$¢e—
kuju depesu iz
Brisela — famo—

PiSe: Danilo Mihajlovi¢

zni Upitnik sa preko cetiri hiljade
pitanja koja se doticu cjelokupnog
funkcionisanja drzave.

lako se domacoj javnosti sus—
ret ispred Jelisejske palate premi-
jera Mila Dukanoviéa sa fran—
cuskim predsednikom Nicolas
Sarkozyjem, kojem je predao
zahtjev za clanstvo u Evropsku

Snjem procesu evropskih inte—
gracija, Cinjenica je da tek pred-
stoji vrijeme kada ce se stvarno
vidjeti lice i nali¢je crnogorske
administracije.

"Ne pokusavajte folirati Brisel
u upitniku, oni i onako sve znaju",
preporucuje Sef Odbora za evro—
pske integracije u hrvatskom
Saboru i bivsi ministar za evropske
integracije Neven Mimica.

"Stresan posao ocekuje admi-
nistraciju Crne Gore", sa druge
strane tvrdi Rado Genorio, covjek
koji je "poveo" Sloveniju u Evro—
psku uniju.

Nakon sto je podnijela zaht-
jev za clanstvo, Crna Gora od
Evropske  komisije  ocekuje
Upitnik o mjerama koje treba da

Evropska komisija poslala je Hrvatskoj 4 560 pitanja, a iz Zagreba
je u Brisel vraéen odgovor na oko 10 000 stranica, kaZe Neven

Mimica

uniji, pokusava predstaviti kao
najznacajniji korak u dosada—

preduzme kako bi postala clani—
ca Unije.

komisiji preda odgovore.

objavljivanja misljenja o kandidaturi.

4 )
POSTOJE | DODATNA PHEANJA

osao crnogorske administracije ne zavrSava se onog trenutka kada Evropskoj

Naime, Evropska komisija praktikuje da postavi i dodatna pitanja, ukoliko
zeli preciziranje ili ukoliko se neke stvari u meduvremenu promijene.
Tako je Hrvatska dobila dodatnih 200 pitanja i to "u pet do dvanaest" prije

Dobar dio tih pitanja pripadao je grupi politickih.

Administracija je suoCena sa stresom prakticno od momenta iscekivanja
pitanja pa sve do trenutka kada Evropska komisija da pozitivno misljenje. lako
je prvi utisak da je rok od tri do Cetiri mjeseca za odgovore prilicno veliki, ne
treba zaboraviti da to obuhvata njihove preglede, recenzije i prevodenije.

Dio najinteresantnijih pitanja i odgovora dospije u medije, mada je prak—
sa da Evropska komisija i Vlada dogovore da oni ostanu tajna.

J
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Neven Mimica

Upitnik pokriva sve aspekte
djelovanja drzave i njegovo pop-
unjavanje traje oko Cetiri mjeseca.

Poslije dobijanja odgovora od
zvani¢ne Podgorice, Komisija daje
Savjetu ministara misljenje (avis) o
sposobnosti drzave da otpoc¢ne
pregovore o clanstvu u EU.

Posto Savjet usvoji misljenje
Komisije, koje nije obavezujuce,
drzava dobija zvanican status
kandidata za clanstvo u EU.

Savjet  potom  zakazuje
zvanian pocetak pregovora sa
tom drzavom i daje preporuku
Komisiji da zapocne pregovore o
¢lanstvu date drzave.

Mimica, cija je zemlja istim
putem prosla 2003. — 2004.
godine, pojasnjava da ¢e upitnik
Evropske komisije biti jako detal—
jan, jer, kako je kazao, u Briselu
zele do detalja znati $to je pravo
stanje u drzavi koja Zzeli u
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foto VIJESTI

buduénosti biti ¢lanica EU.

On je podsjetio da je iz
Brisela poslato Hrvatskoj 4 560
pitanja, a da je Evropskoj komisiji
iz Zagreba vracen odgovor na
oko 10 000 stranica i to u roku
od tri—Cetiri mjeseca.

"Naravno da u Evropskoj
komisiji znaju odgovore na dobar
dio tih pitanja, ne postavljaju
pitanja zato Sto ne znaju Sto se
dogada u Crnoj Gori, ve¢ jednos—
tavno zele vidjeti i nacin na koji
zemlja sama odgovara na njih i
zele, kroz odgovore, da vide u
kojoj mijeri je drzava sama svjes—
na stanja i razine pripremljenosti
za clanstvo", kazao je Mimica u
razgovoru za Evropski puls.

Mimica tvrdi da ce pitanja
ukljuciti sve strukture u drzavnoj
upravi i da je zato vazno imati
organizovani tim koji ¢e koor-
dinirati kompletnim poslom.

"Sigurno da je to veliki posao,
odnosno, prvi veliki test komu-—
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DL:lkanovic’, Rehn i Sarkozy

nikacije sa Komisijom. Komu-
nikacije kakvu sa tom institucijom
imaju c¢lanice unutar EU. Kroz
kompletan taj proces iskazuje se
spremnsot da se razgovara onim
jezikom kojim Brisel inace komu-
nicira", rekao je Mimica.

Konstatujuci da bi bilo dobro
da Crna Cora taj posao zavrsi
kvalitetno i na vrijeme, on
domacu elitu savjetuje da se
osloni na iskustva njegove zemlje
i Makedonije, koje su te procese
prosle.

Mimica, ipak, istice, da je u
odgovorima najbolje biti iskren
do kraja i da nikako ne treba

uljepsavati stvari.

"Bilo kakvo uljepsavanje ne
moze bilo Sta dobroga donijeti,
niti moze u Briselu bolju sliku
stvoriti o drzavi pristupnici. Brisel
zbilja zna puno o tome... Prema
tome, pokusaj uljepsavanja,
crtanje ljepsih slika sigurno ce biti
razotkriveni'.

"lednostavno, kazite sve ono
Sto jeste... Ako pitaju imate i
ustanovljenu  neku agenciju,
kazite nemamo, imaé¢emo kad se
stvore uslovi. Nikako uljepsavan—
ja, jer to moze stvoriti nepov-
jerenje, a to nije dobra osnova za
budu¢e odnose sa Evropskom
unijom", rekao je Mimica.

Potpredsjednica Vlade za
evropske integracije Gordana
Purovi¢ tvrdi da drzava spremno
docekuje Upitnik.

"To jeste ozbiljan, ali i oceki—
van posao, za koji se Vlada Crne
Gore, u saradnji sa mnogim
ukljucenim crnogorskim instituci—
jama i uz podrsku EU, priprema
ve¢ mjesecima. Odgovoricemo
kvalitetno i u roku. Necu, u
ovom momentu, da pricam u
kategorijama rokova. Sacekajmo
zajedno da se dio procedura u
EU zavrsi i da, kao drzava, dobi—

jemo taj Upitnik", rekla je
Puroviceva.
Osvréuéi se na komentare

skeptika koji strahuju da Crna
Gora nema kapaciteta da do
kraja, valjano odgovori tom

a EK je trazila i 49 zakona u cjelosti.

\_

(BICE POSLA | ZA PARLAMENT

pitnik Evropske komisije podijeljen je na tri poglavlja — posvecena politi—

ci, ekonomiji i uskladivanju nacionalnog zakonodavstva sa evropskim.

Od 4560 pitanja, Hrvatskoj je Evropska komisija postavila oko 400 iz
oblasti finansija, 664 iz saobracajne problematike, 425 iz djelokruga rada i
socijalnog staranja, 224 iz pravosuda i MUP. Statistickih pitanja bilo je 1180,

Zbog toga i parlament ima znacajnu ulogu prilikom sastavljanja odgovora.

J
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zadatku, ona je kazala da nijesu
svi "poznavaoci' procesa evrop—
skih integracija ba$ dobronam-
jerni kada izrazavaju sumnju "u
nase kapacitete i politicku
podrsku procesu".

"Evropa nam je priznala
rezultat, a dio domace javnosti
nece nikad. Mnogi bi voljeli biti
'kalif umjesto kalifa’, ali o tome
se ne odlucuje oStrenjem pera u
dnevnoj Stampi, ve¢ o tome
odlucuju gradani na izborima,
kada daju podrsku odredenim
programima, a onda oni, koji to
povjerenje dobiju, pokusavaju
formirati dobar stru¢ni tim koji
treba da dobije narednu "evrop-
sku" utakmicu. Neko je, zahvalju-
ju¢i tim pravilima, godinama u
prvoj postavi, i nosi ogromnu
odgovornost stoje¢i na prvoj liniji
'napada’ odnosno ‘odbrane’, a
neko je na klupi za rezervne
igrace, relaksiran od bilo kakve
odgovornosti i uvijek spreman da
sve, prilicno neselektivno, kritiku—
je", rekla je ona.

Duroviceva je, medutim,
dodala da u toj igri ima mjesta za

sve dobronamjerne i strucne i to 'A, ovi sa klupe, kojima ni cesto nista ne valja u Crnoj Gori?
u "prvoj postavi'. jedan rezultat nije dobar i kojima Oni, naravno, iz svoje evropske
perspektive zvane klupa, imaju

da kritikuju i dalje.

g D b
grﬂ;@ EB( @HWA pI\Jaravno da neko mora i to da

radi, i dobro je, stimulativno za

olimo da dostavite informacije o zdravstvenom stanju stanovnistva u vasoj unutrasnji dijalog, formirati i tu
Mzemlji. To bi trebalo sadrzavati i informacije o kljuénim zdravstvenim | kriticku svijest u Crnoj Gori. Ona
pokazateljima kao $to su ukupan mortalitet novorodencadi i mortalitet prema je stimulans da mi, kao Vlada,
polu, ocekivano trajanje zZivota; podatke o smrtnosti i rasirenosti bolesti, situaci— pokusamo da radimo jo3 bolje. A
ju vezanu za zarazne i polno prenosive bolesti.

Tako ¢e ili slicno glasiti jedno od pitanja Evropske komisije, sudeci prema
iskustvima drugih drzava koje su prosle put koji ¢eka u nekoliko sljedecih sed—

gradani, sa jedne strane, i zva-
ni¢nici EU, sa druge strane, su oni

mica Crnu Goru, koji sude i koji ¢e i u buducnosti
Primjera radi, kada je rije¢ o radu i socijalnoj zastiti Evropska komisija ¢e | suditi, o kvalitetu ostvarenih
pitati za stopu nezaposljenosti, sa podacima za osjetljive grupe stanovnistva. rezultata", rekla je Purovid.

Jedno od pitanja bi trebalo da glasi koje vrste zakonskih i nezakonskih
mjera postoje u Crnoj Gori radi zaustavljanja diskriminacije i da li crnogorsko
zakonodavstvo poznaje razlicite vrste diskriminacije — direktna, indirektna,
\uznemiravanje i navodenje na diskriminaciju. )

Autor je novinar dnevnog
lista "Vijesti"
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KAKO JE CRNA GORA USPJELA DA PREDA ZAHTJEV ZA STICANJE STATUSA
KANDIDATA ZA CLANSTVO U EU

mac za Srbiju

prkos ostrim
novemba-
rskim porukama
iz Pariza i Brisela
da joj ne padne
na pamet da se

usudi da preda

Pise: Nedeljko Rudovi¢

zahtjev za sticanje statusa kandidata za
¢lanstvo u Evropskoj uniji, Crna Gora je
15. decembra 2008. godine zakoracila
dalje putem ka pridruzivanju Uniji.

Od celnika zemalja EU zavisice da
li ¢e joj Brisel otvoriti vrata nove stan—
ice do cilja, ali ako vode Unije zadrze
sadasnji politicki pravac nije isklju¢eno
da bi Crna Gora mogla relativno brzo
opet da bude nagradena.

O c¢emu se zapravo radi?

Nakon sto je Pariz, koji predsjeda—
va Unijom od juna do kraja 2008.
godine, slao dekuraziraju¢e poruke
zahtijevaju¢i da odlozi predaju apli-
kacije, premijera Mila Pukanovica 15.
decembra 2008. godine je u Jelisejskoj
palati docekao predsjednik Francuske i
predsjedavajucéi Unije Nicolas Sarkozy.
Nezvanic¢ne informacije govore da se u
Sarkozyjevom kabinetu odvijao neuobi-
¢ajeno srdacan razgovor. Bukanovi¢ mu
je urucio aplikaciju, porucio crnogo—
rskom auditorijumu da je to veliki dan
za Crnu Goru, za Balkan i sve kandi-
date i potencijalne kandidate za clanst—
vo u EU, da bi onda i evropski kome-
sar za prosirenje Olli Rehn pozdravio
kandidaturu Crne Gore, najavljujuéi da
je Evropska komisija spremna da
pripremi ‘misljenje’ o kandidaturi Crne
Gore, ¢im to od nje zatrazi Savjet mini—
stara.

Samo tri sedmice nakon Sto je
eksplicitno preporucio Podgorici da se
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ne zalijeCe i da se posveti sprovodeniju
unutrasnjih reformi, Rehn je izjavio da
je "ostvarila vazan napredak u pripremi
za ukljucivanje u Evropu".

Iza ovako neobicajenog slijeda
dogadaja, prema diplomatskim izvo-
rima, krije se jedan veoma vazan motiv
— Srbija. Sve informacije govore da je
pozadina ovako srdacnog odnosa
prema Crnoj Gori pokusaj lidera EU da
posalju poruku Srbiji da nije nedostizno
i¢i dalje ka potencijalnom c¢lanstvu u
Uniji. Nije tajna da zapadni stratezi
Srbiju smatraju kljucem stabilnosti na
zapadnom Balkanu i da im je daleko
najvaznije da Beograd imaju za save-—
znika. U suprotnom, kriza u raznim
vidovima se nastavlja i neizvjesnost
ostaje. S druge strane, Srbija, koja je

pocetka rata protiv Milosevicevog re—
Zima 1997. godine bila "demokratska
zvijezda" u regionu, uzivaju¢i obilnu
politicku i finansijsku podrsku Zapada,
tako je i danas, opet zbog Srbije, u
situaciji da je najmocniji evropski igraci
tapsu po ramenu. Jer, ako se pogleda
situacija u Crnoj Gori, skoro svaki potez
ili kadrovsko namjestenje izaziva sumn—
ju da Pukanovicev kabinet vise simuli—
ra reforme nego sto ih istinski sprovodi.

Za one koji region posmatraju kao
cjelinu, pokusavajuci da sloze sve koc—
kice, ocigledno je preci "visi cilj", sto je
prepoznala crnogorska diplomatija.
Tako je, nakon Sto se pocetkom
decembra Sef diplomatije Milan Rocen
sreo u Pragu sa ceskim kolegom Ka-
relom Schwarzenbergom, iz Praga

| kao 3Sto je Crna Gora zbog pocetka rata protiv MiloSeviéevog

reZima 1997. godine bila

"demokratska zvijezda" u

regionu,

uZivajuci obilnu politicku i finansijsku podrsku Zapada, tako je i
danas, opet zbog Srbije, u situaciji da je najmocniji evropski igraci

tapsu po ramenu

ranjena zbog podrske najmocnijih ¢lan—
ica EU odvajanju Kosova, ne uspijeva
da uskoci u evropski voz zbog trusne
unutrasnje politicke situacije i zbog nes—
posobnosti da ispuni kljuéni uslov —
uhapsi generala Ratka Mladi¢a, optu—
Zzenog za razne zlocine. Istovremeno,
javno mnjenje je nesigurno u evropsku
perpsektivu Srbije s obzirom da je sama
EU u krizi, tako da je napredovanje
Crne Core slikovit pokazatelj da nista
ipak nije nemoguce.

Sustinski, primjer Crne Gore treba
da bude mamac za Srbiju da se do
kraja posveti integracijama u EU i pre—
raste u nespornog saveznika Brisela.
Takode, to bi znacilo da Beograd po
pitanju Kosova zauzme nesto meksi stav
i prestane da tu temu postavlja u vrh
programa razgovora ha najvisem nivou.

| kao sto je Crna Gora zbog

najavljeno da ce ubrzati dalju proce—
duru izjasnjavanja o crnogorskoj
aplikaciji. Sadasnje projekcije govore
da bi ve¢ u martu Evropski savjet (lid—
eri zemalja EU) mogao narediti
Evropskoj komisiji da izradi misljenje o
tome da li je Crna Gora spremna za
sticanje statusa kandidata.

Svi ovi ohrabrujuéi znaci stigli su
nakon samita EU 11. i 12. decembra
2008. godine na kojem je dogovoreno
rieSenje za usvajanje Lisabonskog spo-
razuma, koji je preduslov za dalje
prosirenje EU. Ipak, koliko god je novi
korak Crne Gore vise rezultat koris¢enja
spleta okolnosti nego vidljivih rezultata
unutrasnjih promjena na bolje, ishod bi
mogao biti povoljan. Posto nova faza
donosi tjesnje odnose sa EU crnogorska
vlast ¢e, makar malo, morati ozbiljnije
da shvati svoju proevropsku retoriku.
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POTPREDSJEDNICA VLADE GORDANA DPUROVIC SA OPTIMIZMOM DOCEKUJE 2009.

Pred nama je godina uspjeha

otpredsjednica Vlade za evro-
Ppske integracije dr Gordana Pu-
rovi¢ ocijenila je da je pred Crnom
Gorom "jo$ jedna uspjesna evroin—
tegracijska godina, kao Sto je bila i
2008. godina".

U razgovoru za Evropski puls,
Burovi¢ je kazala da ne strahuje da
bi Savjet EU mogao prolongirati
dalji evropski put Crne Gore tako
Sto ne bi odmah nalozio Evropskoj
komisiji da izradi misljenje o zaht-
jevu za clanstvo.

"Cijenim da ¢e Savjet ministara
za opéste i spoljne odnose blagovre—
meno usvojiti odluku o pokretanju
postupka predvidenog c¢lanom 49
Ugovora o Evropskoj uniji i u
odgovaraju¢em roku pozvati EK da
pripremi avis o kandidaturi Crne
Gore. Cijenim i da ¢e Komisija u
kratkom roku pripremiti Upitnik i
da ¢emo mi, kao zemlja spremna
za tu fazu integracija, na njega pre—
cizno i u projektovanom roku
odgovoriti’, navela je Durovic.

e Kako komentarisete to 3to se
Francuska dugo protivila namijeri
Crne Gore da aplicira za ¢lanstvo u
EU?

Gordana Burovié

Sto cijeni da joj treba omoguciti na
putu prema EU.

Ukoliko ste pazljivo pratili
izjave najvisih predstavnika Evro—
pske komisije u Briselu, Podgorici i
drzavama clanicama, koje su usli—
jedile za vrijeme i nakon podno-
Senja zahtijeva za ¢lanstvo Crne
Gore u EU, poruke koje su tim po—
vodom upucene Crnoj Gori pred—

Nije bilo lako "otvoriti" francuska vrata, ali dobrom komunikacijom,
koju smo sprovodili gotovo godinu dana, veoma transparentno i u
najboljem interesu cijelog regiona, skrenuli smo "pozitivhu paZnju"
drZava clanica EU na najmanju zemlju zapadnog Balkana, koja se
argumentima borila za ono $to cijeni da joj treba omoguditi na

putu prema EU

Nije bilo lako "otvoriti" francus—
ka vrata, ali dobrom komunikaci—
jom, koju smo sprovodili gotovo
godinu dana, veoma transparentno
i u najboljem interesu cijelog
regiona, skrenuli smo "pozitivhu
paznju" drzava c¢lanica EU na naj—
manju zemlju zapadnog Balkana,
koja se argumentima borila za ono
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stavljaju  potvrdu nase opredje—
lienosti i pune posvecenosti daljem
procesu evrointegracija, jer je uvi—
jek isticano razumijevanje za nas
zahtjev, dok su argumenti za odla—
ganje bili uglavnhom zbog zaje-
dnickih evropskih pitanja i proble—
ma, a ne Crne Gore "per se". Bili
smo kao drzava veoma strpljivi, a

razumijevanje, koje je bilo medu-
sobno, dalo je, konacno, izvanre—
dan rezultat, sto je, poslije svega —
najvaznije.

Rijeci predsjednika Republike
Francuske prije par dana u Parizu,
da "Crna Gora moze racunati na
punu podrsku Francuske u procesu
pristupanja  EU " su viSe nego
obecavajuce i predstavljaju uspjeh
Crne Core kao drzave — na$ zajed-
nicki uspjeh.

Takode, predsjednik Sarkozy je
tom prilikom podsjetio da "nema
utvrdenog redoslijeda i ukoliko
Crna Gora bude medu prvim
drzavama koje ispune uslove za
¢lanstvo, onda ¢e i medu prvima
pristupiti  Uniji”’, i dodao da je
"Crna Gora u prednosti u odnosu
na susjedne drzave u dijelu ispu—
njavanja politickih kriterijuma", Sto
je svakako bio jedan od najvaznijih
preduslova za otpocinjanje naredne
faze inegracije Crne Gore u EU.

Ova poruka, kao i one koje su
uputili komesar Rehn i ambasador
Maurer, da ¢e Komisija odmah nas-—
taviti da radi sa Francuskom, a zatim
sa Ceskom, na sprovodenju svih
procedura neophodnih za pripremu
Misljenja o spremnosti Crne Gore za
buduée pregovore o pristupaniju,
jasno ukazuju da niko ne razmislja o
tome da "zaustavlja" Crnu Goru u
predstoje¢im koracima, u kojima ce
se, kao i do sada, cijeniti ostvaren
napredak u ucinjenim reformama,
kao i kapacitet nase administracije
da kvalitetno odgovori na naredne
obaveze.

e U stampi je objavljena infor-
macja da EU sprema finansijsku
pomo¢ od 500 milona eura kako bi
pomogla drzave zapadnog Balkana
da ublaZe posljedice svjetske fina—
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e Da li se u Crnoj Gori priprema teren za prevodenje acquisa?

Priprema nacionalne verzije acquis—a pokazala se najvecim prevodilackim
poduhvatom u istoriji vecine novih ¢lanica. Ali, izazov se ne sastoji samo u
enormnom broju strana koje treba prevesti i redigovati, nego i u slozenosti
cijelokupnog procesa, angazmanu strucnjaka razli¢itih profila, nivou stru¢nih
znanja i vjestina, kao i nuznoj intedisciplinarnoj saradniji.

U tom pravcu, u Sekretarijatu za evropske integracije (SEl) je kao
unutrasnja organizaciona jedinica osnovan Odsjek za koordinaciju prevo—
denja, u kojem su zaposljena Cetiri prevodioca, jedan pravnik i jedan inZinjer
informatike, koji su prosli vise seminara i obuka u vezi sa koordinacijom
prevodenja pravnih akata EU.

U novembru i decembru ove godine, u organizaciji SEl, odrzano je vise
sastanaka na kojem su bili pozvani struc¢njaci iz Crne Gore u oblastima lingvis—
tike, prevodenja i prava, na kojima su predstavljeni predstojeci zadaci i planovi
za prevodenje pravnih akata EU. Sastanci su bili korisni i u smislu razmjene
informacija i prijedloga u vezi sa budu¢om koordinacijom prevodilackih
aktivnosti u samoj zemlji. U tom cilju, formirana je Radna grupa za izradu
Priru¢nika za prevodenje pravnih i drugih akata vezano za evropske integraci—
je, koja je sastavljena od eminentnih pravnika, sa poznavanjem evropskog i
nacionalnog prava, te engleskog jezika, predstavnika Sekretarijata za zakono-
davstvo, iskusnih prevodlica koji poznaju terminologiju EU i lektora za
crnogorski jezik. U definisanju sastava radne grupe i sadrzine Priru¢nika, pored
iskustva drugih zemalja, koris¢ene su sugestije eksperata iz Makedonije i
Slovenije (uz podrsku Twinning projekta). Cilj je da se dobije Priru¢nik kao
prakticni (i obavezni) vodi¢ za prevodioce propisa i drugih dokumenata, u oba
smjera, a sadrzace i osnovnu terminologiju evropskog prava (pregovaracka
poglavlja i potpoglavlja), osnovne elemente nomotehnike i evropskog i
nacionalnog prava.

Na osnovu dosadasnje saradnje i komunikacije, prvenstveno sa Institutom
za strane jezike, pripremljena je inicijalna baza kvalifikovanih prevodilaca od
oko 40-ak prevodilaca, koji ¢e, najvec¢im dijelom i Cciniti jezgro buducdeg pre—
vodilackog tima za prevodenje Upitnika. Dio prevodilackog tima prosao je i
niz seminara na kojima su upoznati sa predstoje¢im zadacima vezano za

(7A POCETAK 40 PREVODILACA)

revodenje Upitnika i odgovora na Upitnik EK.
\P J p 8 p j

nsijske krize. Da li Crna Gora moze
racunati na tu podrsku i na koji
iznos?

EU planira, u okviru svog
Programa ekonomske pomoci za
ublazavanje posljedica globalne
finansijske krize koji je predstavljen
krajem novembra 2008.godine,
pomoc i za zapadni Balkan, odno-
sno zemlje jugoisto¢ne Evrope. Za
2009.godinu planirano je do 120
miliona eura makrofinansijske
pomodi, oko Cega se vec vode raz—-
govori vlada regiona i Generalnog
direktorata za ekonomska i fina—
nsijska pitanja. Planirana je, tako-
de, i podrska zemljama Regiona u
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iznosu od 500 miliona povoljnih
kreditnih aranzmana kod medu-
narodnih finansijskih institucija.

e Kada bi trebao da bude
zavrien inovirani Nacionani plan
integracija?

Prema prijedlogu programa
rada Vlade za 2009. godinu, u
prvom kvartalu, pristupi¢e se revi—
ziji NPl-a na godiSnjem nivou,
odnosno pripremi NPl za period
2009-2012 godina. Ne mijenjamo
ciliani datum "unutrasnje" sprem-—
nosti za ¢lanstvo u EU, samo kom-—
primujemo obaveze i ¢inimo plan
preciznijim.

e Prodle godine je pokrenuta

inicijativa da se dio drzava bivie
Jugoslavije u kojima se govori skoro
identi¢nim jezicima medusobno
pomazu u prevodenju evropskog
zakonodavstva. Sto je defava u vezi
te inicijative?

Priprema nacionalne verzije
acquis—a je znacajan, obiman i
dugotrajan proces, zbog ¢ega mu
treba pristupiti na koordiniran, sis—
tematican i standardizovan nacin, u
uslovima dobre regionalne sarad-
nje, kao i zajednickih inicijativa
preko projekata iz evropskih
regionalnih fondova.

Stoga je klju¢ni kratkorocni pri—

oritet Crne Gore - dogovor o
saradnji na regionalnom nivou u
ovoj oblasti izmedu zemalja koje

imaju slican jezik i pravnu tradici—
ju, budu¢i da se ovaj projekat na
taj nacin moze realizovati blagovre—
meno, racionalno, efikasno i stru—
¢no. Na bilateralnom planu, uspo-
stavljena je vec¢ dobra saradnja,
kroz potpisivanje i realizaciju pro—
grama saradnje u oblasti evropskih
integracija.

Kada je rije¢ o regionalnoj
saradnji, u dosadasnjem periodu,
na ovu temu se razgovaralo tokom
Milocerske konferencije o evrop—
skim integracijama, u septembru
2007. i Zagrebacke konferencije, u
novembru 2008. godine.

Na  posebnim  sastancima
Radnih grupa razgovarano je o
metodologiji prevodenja, razmjeni
iskustva i zajednickim aktivnostima.
Takode, bilo je rijeco i o ideji pot—
pisivanja sporazuma o saradnji
izmedu Crne Gore, Srbije i BiH, u
cilju zajednickog prevodenja veceg
dijela propisa EU, za potrebe ove
tri zemlje. Ocekujemo konkre—
tizaciju ove projektne ideje u 2009.
godini i na bazi nje, zajednicku
aplikaciju prema predpristupnom
fondu IPA, za oblast regionalne
saradnje.

V. ZUGIC
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Prva banka Prve crnogorske familije

vrijeme
Upovratka
Mila  Bukano-
vila na mjesto
predsjednika
Vlade Crne Go-

Pise: Stevo Muk

re, grupa crnogorskih javnih liénosti,
uputila je domacoj i inostranoj javnosti
apel sa ciliem da se potencijalni kon—
flikt javnog interesa i privatnog intere—
sa DPukanovica i njegove bioloske i
poslovne familije stavi pod lupu i ako
je moguce sprijeci.

Aco DBukanovi¢, brat predsjed—
nika Vlade Crne Gore, je 2005.
godine kupio prvi paket od 14%
akcija bivse Niksicke banke, sada
Prve banke, a u novembru 2006.
godine je od Ministarstva finansija,
(drzavnog) Zavoda za zaposljavan—
je i (drzavnog) Fonda za razvoj
kupio  joS  42%  kapitala.
Dokapitalizacijom od 6,5 miliona
eura u decembru te 2006. godine,
Bukanovicev udio u Prvoj banci je
pao na 29%, ali je kapital banke
povecan na 14,4 miliona eura.

Potom su uslijedile jo$ dvije
manje dokapitalizacije, u kojima su
u vlasnicku strukturu usli predsjed—
nik vlade Milo Dukanovi¢ (danas
njegova firma Capital Invest ima 2,
86% akcija) i potpredsjednik
vladaju¢e Demokratske partije
socijalista Svetozar Marovi¢, Sto je
udio Aca Bukanovi¢a smanjilo na
27,9%. Nakon tri godine posje—
dovanja vecinskog paketa akcija
Aco Dukanovi¢ je krajem septem-—
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bra 2008. godine trazio i dobio
odobrenje Centralne banke Crne
Gore da i zvani¢no upravlja Prvom
bankom.

Banka je pocetkom decembra
imala novu dokapitalizaciju od 20
miliona eura, u kojoj su ucestvovali
Aco Dukanovic (sa 14 miliona
eura) i Elektroprivreda (sa 6 miliona
eura, inace kompanija u vecinskom
drzavnom vlasnistvu Ciji upravni
odbor vecinski imenuje Vlada Crne
Gore). Njome je kapital Prve banke
povecan na 44 miliona eura, a
udio Aca Dukanovi¢a na 46,47%.
Udio Elektroprivrede u Prvoj banci,
koji je od DPukanovi¢evog dolaska

brojnim dokapitalizacijama sman-
jen sa 25 na 9%, najnovijom
dokapitalizacijom od 6 miliona
eura je povecan na 18,24%.

Prva banka je odlucila da isko-
risti povoljnosti novog Zakona o
zadtiti bankarskog sistema, koji je
po hitnom postupku donesen kra—
jem novembra 2008.godine u
Skupstini Crne Gore, i postavila je
zahtjev Vladi da joj odobri kredit
za likvidnost. Kao zalog za 44 mil-
iona eura zajma ponudeno je 94%
akcija banke.

Predsjednik Upravnog odbora
Prve Banke je Radojica Zugi¢,
predstavnik  drzavnog kapitala,
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poslanik Demokratske partije soci—
jalista (DPS) u Skupstini Crne Gore
i direktor drzavnog Fonda za pen-
zijsko i invalidsko osiguranje.
Miloica Daki¢, generalni dire—
ktor Centralne banke nedavno je

izjavio da "Prva banka nema prob-
lema ni sa likvidnoscu niti sa sol-
ventnos¢u" i da je "u njoj situacija
ista kao i u drugim bankama".
Ako je zaista tako, onda ne

postoji nijedan razlog da drzava

(UM OV |
O

PRVA BANKA CG

OSNOVANA 1901.

Evropski puls objavljuje  dio od
ukupno 74 akcionara Prve banke,
na osnovu Ugovora o zalozi akcija
koji su potpisali Vlada i ta banka 17.
decembra 2008. godine.

Na osnovu tog ugovora, u koji je
Evropski puls imao uvid, kabinet Mila
DPukanoviéa dao je Prvoj banci kredit
od 44 miliona eura.

Pored clanova porodice Bukanovi¢, akcije u toj banci posjeduje znacajan
broj osoba koje su u nekoj vrsti veze za njima, kumovskim ili prijateljskim.
Medu akcionarima su i preduzeca iza kojih stoje ljudi za koje postoje navodi
da su bliski vlasti.

Prema Ugovoru o zalozi akcija najveéi akcionari ove banke su Aco
Pukanovi¢ (brat Mila Dukanovica) koji ima 170.073 akcija cija je pojedinacna
nominalna vrijednost 127,82 eura, a u zalogu daje 160.377 akcija. Zatim, tu je
drzavno preduzece Elektroprivreda Crne Core (66.758 akcija), firma CAPITAL
INVEST u kojoj vlasnicki udio ima premijer Bukanovi¢ (10.466), Lovéen osigu—
ranje (10.918), P&G Agency DOO Podgorica (8.131) ciji je vlasnik premijerov
kum Vuk Rajkovi¢ koji ima i pojedinacne akcije (3.234), Slijedi Maprenat DOO
Tivat (6.895 akcija) ¢iji je vlasnik tivatski biznismen Rado Arsié¢ koji takode ima
i licne akcije (1.860), SaSa Ac¢imi¢ iz Podgorice (1.772). "Kovini¢ company" iz
Tivta (127,82), GClobal deal — Podgorica (6.878), Monte adria broker diler —
Podgorica (6.083), Branko Cupi(’: sa prebivalistem u Budvi, (5.042), Izomont dv
— Podgorica, (4.809), Moninvest DOO - Budva (4.675 akcija) u kojem je done—
davno suvlasnicki udio imao potpredsjednik DPS—a Svetozar Marovi¢, Stadion
DOO Podgorica (4.234). Fjord AD — Kotor koji je u vlasnistvu Veselina Barovi¢a
(3.952). Petricevi¢ Jelica iz Podgorice (3.919), Comersa DOO - Podgorica
(2.749), Vojin iugi(’: koji ima vlasni¢ki udio i u DOO Stadion (2.640), Zoran
Lali¢ iz Budve (2.547), Milan Ivanovi¢ (2.042), Ana Kolarevi¢ sestra Mila
Bukanoviéa (1.921), PM Investment iz Podgorice (1.876), Tabacco shop —
Podgorica (1.610), Dragan Becirovi¢ koji je bliski Bukanovice prijatelj (1.520),
Sofico DOO - Rozaje (1.136), Ranko Milovi¢ iz Niksica koji je bio ambasador
Crne Gore u Sloveniji (1.005). Radenko Stijepovi¢ iz Podgorice (916 akcija).

Akcije u Prvoj banci ima i Skupstina opstine Niksi¢ (761), zatim bivsi sav—
jetnik predsjednika drzave i kum premijera Bukanovica Goran Rakoclevi¢ i
Radmila Vojvodi¢, supruga ministra kulture, medija i sporta i bliska Puka—
novi¢eva saradnica, Goran Vuleti¢ bivsi direktor DPS-a i jedan od najblizih
saradnika Aca BPukanovi¢a, "EUROFOND" "Kia montenegro" DOO - Podgorica,
"Javorak" DOO - Niksi¢, Ispod 100 akcija imaju Bojsa Sotra, "MI-RAI" DOO -
Niksi¢,

Akcionare je zastupala Irena Canovié, koje je akcionarka Prve Banke i kéer
pomoc¢nika ministra za ekonomski razvoj, dok je u ime Vlade potpis na ovaj
ugovor stavio ministar finansija Igor LukSi¢.

\_
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pomogne samo jednoj banci, a ne
i drugima, makar ta banka bila i
Prva banka.

U isto vrijeme, Vlada Crne
Gore prodala je za 3.300.000 eura
Acu Dukanovi¢u pravo da koristi
7.637m* drzavnog zemljista na
kojem se nalazi zgrada podgoricke
policije, uz mogucnost da postane
vlasnik.

Skupstinski  Odbor za eko-
nomiju, finansije i budzet odbio je
prijedlog opozicije da se odrzi
kontrolno saslusanje ministra za
ekonomski razvoj o odluci Ele—
ktroprivrede da ucestvuje u
dokapitalizaciji Prve banke. Odlu-
ka je donijeta vecinom glasova
¢lanova vladaju¢e Demokratske
partije socijalista i Socijalde—
mokratske partije.

Da li je Crna Gora danas
Privatna drzava ili nije procijenice
pravilno svako ko razumije
matematiku u kojoj vladina mono-
polska kompanija koja posluje sa
gubicima daje 8.5 miliona Prvoj
Banci, a Vlada joj daje kredit od
40 miliona eura.

Regulatorna agencija za ener—
getiku je prihvatila zahtjev Elektro—
privrede i danijela odluku po kojoj
cijena struje poskupljuje za 10%,
$to je utemeljenu na pogresnom i
nepotpunom utvrdenom cinjeni¢—
nom stanju i pogreSnoj primjeni
materijalnog prava. Na zahtjev tri
gradana/gradanke Crne Gore Upra—
vni sud trenutno razmatra tuzbu
kojom se trazi poniStenje ove
odluke.

A, Vlada ce dati subvencije
gradanima u stanju socijalne po—
trebe.

Sve po zakonima i evropskim
standardima na naSem evropskom
put.

Autor je Predsjednik Upravnog
odbora Instituta Alternativa (IA)
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I duhovi imaju dusu

Pise: Brano Mandié

obro je $to se desio Pariz i rolo—
Dvano parCe papirusa koje je
brzinom svjetlosti prolazilo kroz
Trijumfalnu kapiju, a koje zovemo
aplikacija. | to sve, ne samo $to je
dobro za obi¢nog gradanina, nego
smo mogli da vidimo i premijera
kako se osmjehuje.

Dijete sa Kriptona na fotosima
iz Pariza je raspolozeno i vedro,
nasmijano i proaktivno. Dok kudi,
priteze visoko dizgine obrvama,
udara kaziprstom u govornicu i
bljuje suvi plam istine o jednoj
nekompetentnoj javnosti koja u
svemu trazi antidrzavni element i
pokusaj da se kroz fol kritiku na
mala vrata opet nademo u zagrljaju
drzavne zajednice.

Nezasluzeni supermen kojeg
nam je podarila muza istorije, u
inozemstvu nas dostojno predstavlja

sjedniStva uvaljuje vru¢ krompir
nasim ceskim evropskim prijatelji—
ma. Cesi, nasi stari turisti, morace

Aplikaciju su gradani Crne Gore proslavili uglavhom po starom
obic¢aju, u krugu porodice uz nacionalni Javni servis, bez velike
pompe jer smo svjesni da je to tek prva stepenica ka &lanstvu

PR osmjehom rasterecenog lidera
jedne mediteranske domaje, pune
multikonfesionalnih maslina i svakog
dogovora, posebno politickog.
Aplikaciju su gradani Crne
Gore proslavili uglavhom po starom
obicaju, u krugu porodice uz
nacionalni Javni servis, bez velike
pompe jer smo svjesni da je to tek
prva stepenica ka clanstvu. Ministar
Roéen - ¢lan biblioteke, boli
njega... Pariski prijem je bio na
najvisim nivoima i Rocen je morao
da podijeli sa mati¢nim gradanima
impresije sa planete bledolikih
Evropljana koji su nas primili kao
rodenju bracu, sebi ravne i dosto—
jne kompanjone. Nikola Karlin, vrlo
vijesto pred istek francuskog pred-
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da nastave smaranje.

Aplikaciju smo predali, kamen
sa srca je pao i sada mozemo opet
da se okrenemo domacdim temama.

odlucile da naprave omaz onim
starim urama i masinama, bliskim jer
nijesu ukrivali federe, opruge i na—
voje, pa su usred predizbornih pra—
znika odlucile da se pred ocima
gladnih  novinara transformisu i
pokazu kakve su iznutra.

Prosjecan glasa¢ (a svi smo
prosjeni kada udemo u glasacku
kabinu) ima pravo da bira izmedu
politickog ferarija kome se uvijek
moze oprostiti Sto gazi ljude na

U mojoj kuéi u Baru, kada upalis termoakumulacionu pe¢, splasne
napon i ugasi se televizor. Prosto, nema trafo— stanice i po malo
sam zbog toga frustriran na evropskom putu

Dok ¢ekamo mozemo primijetiti da
se opozicija u Crnoj Gori raspada i
grca u dugovima. Kako sad stvari
stoje demokratski izabrana vlast ce
na proljece biti jos demokratskija i
bez takmaca. DPS radi kao sat — i to
digitronac  koji vjesto krije svoje
Cipove, baterije i svetu tajnu vre—
menskog kontinuma. S druge bande,
dvije najjace opozicione partije su

proevropskoj cesti i dvije— tri priko—
lice koje su na startnoj liniji nasle
odliénu priliku da zadignu haube i
puste prorocki dim svojih pokvarnih
karburatora.

Tako dolazimo da situacije kada
se, primjerice, gradanka kojoj su
prava ugrozena zeli obratiti za
pravni savjet i politicku podrsku
nekom iz opozicije. Kuc kuc.
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Izvinite, kod nas je popis, ne
mozemo sada da se bavimo
svakodnevnim tricama dok prvo ne
donesemo novi statut, organizujemo
naSe izbore na kojima neko iz
Pokreta za promjene konacno ima
Sansu da pobijedi. Sli¢na prica je i
sa Srpskom listom koja je usred
istorijskih  etapnih pregovora sa
Kadi¢evom strankom 1000
glasaca... Do reorganizacije u poli—
tickim partijama dolazi obicno kada
je kesa prazna. Niko ne taji da su
se opozicionari na predsjednickim
izborima uvalili u kredite ("koje smo
valjda si uzeli s namjerom da ih u
propisanom roku vratimo" M.D)

Ve¢ vidim armije analiticara koji
¢e ovog proljeca da tumace kako je
to Demokratska partija socijalista
(DPS) nepodbjediva "omnipotent—
na'(!) vlast i koliko je to opasno za
jednu mladu demokratiju. Bice tu i
britkih komentara, kolumni koje ne
mijenjaju niSta i ne znace mMnNogo
Marijani Mugosi kada joj gazda
zabranio da prede prag opstinske
zgrade zato Sto je slijepa i mora da
vodi psa sa sobom. A gazenje ljud—
skih prava je prenosiva bolest.
Izbijete jednog novinara — dajete
signal da neko sjutra izbije drugog.
Sinterski maniri  prvog Zovjeka
Glavnog grada, samo govore koliko
je sve dozvoljeno, kada dobijes
drzavu za pola procenta.

Biti opoziciono nastrojen u

izvora, Makijaveliju nepoznatih.

A nekoliko tema se namece
toliko da ih niko vise ne prepozna—
je i ne slusa jer svi govore o istom
na tako dosadan i jadan nacin
priucenih revolucionara.

Vasa tetka iz provincije, parafra—
zirajmo Vladana Desnicu, ugosti¢e
vas u svojoj kuc¢i punoj duhova i
mirno zahrkati u sobi pored. Tetka
vjeruje u duhove i spava kao top. Vi
ste intelektualaac evropskog ranga i
ne mozete oka da sklopite iako
znate da duhova nema i da vrata
gostinske sobe Skripe zbog sipaca,

Ko hoc¢e da obuce odijelo Djeda Mrazovo i obecava bolje dane,
samo naprijed. Sre¢na Nova godina i boZiéni praznici. USuskajmo

se u najbolji od svih svjetova

Crnoj Gori je postao manir i zato se
sve protiv vlasti uzima sa dozom
rezerve. Bez prozivljene i licne
traume ljudi govore o devedesetim
kao da su ih ¢itali u knjigama sa
trafika. Horde nezavisnih intelektu—
alaca sricu visokoparni bullshit,
nemoc¢ni da ponude drugaciji ton,
koji ne bi bio odgovor DPS retorici,
ve¢ nesto lijepo nezainteresovano i
drugacije, Sto izlazi sa nekih drugih
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vlage ili promaje. Ukoliko ste
crnogorski nezavisni tribun, poku-—
Sacete citatima iz Platona i Voltera
ubijediti tetku na dan izbora da su
duhovi samo njena atavisticka droga
koja joj obecava zagrobni Zivot u
nedostatku ovozemaljskog. Tetka ce
vas blijedo gledati, jer nju ne intere—
suju fraze, nju ne interesuje nista jer
Zivi sama u pustoj kudi.

Umjesto da ljudima tumacite

ono $to ve¢ znaju — da je mafija na
vlasti — mozda je bolje tetku povesti
par dana do kakve banjice, uplatiti
joj Internet, razgovarati sa njom o
firnajzu, idealnom sredstvu za
uniStavanje insekata u drvetu. Sve
to zahtjeva gvozdene nerve, disci—
plinu i terenski rad sa glasacima i
Sto je najbitnije nesebi¢nu potrebu
da se pomogne izludeloj sestri vase
majke. A toga nema medu opo-
zicionim dzabasima koji sebe nazi—
vaju politicarima, budnim zastitnici—
ma ljudskih prava, itd.

Reformacija kritickog misljenja i
prakse u Crnoj Cori, inauguracija
neke lartpluralisticke sprdnje, nesto
je Sto ¢e mozda pomoci da se ljudi
manje plaSe promjena i duhova.
Samo ne dizati ton i ne suocavati
bolesnika prije nego je to pametno.
Crna Gora ima bolesno mnjenje,
puno neobjasdnjivih koSmara kakav je
vjera u mitropolita Amfilohija kao
mudrog i boZjeg covu.

Na kraju, jedan kolega mi kaze
da sam zbog licnih nezadovoljstava
usao u crnjak a sve to zato S$to sam
nedovoljno informisan o pravim
stvarima koje nastupaju, obnevidio
od balkanske sic¢ije i prevazidenog
ljevicarskog derta. Ovdje je to kom-—
pliment.

Oni koji ne pate od frustracija
mogu mirno da dizu zen kredite,
uzdizu Cciste savjesti, igraju tenis i
kite Podgoricu za novaka. Ko hoce
da obuce odijelo Djeda Mrazovo i
obecava bolje dane, samo naprijed.
Sre¢na Nova godina i bozicni
praznici. Ususkajmo se u najbolji od
svih svjetova. Ako bude struje,
mozemo i da pustimo neku bud-
nicu. U mojoj kuci u Baru, kada
upalis termoakumulacionu pe¢, spla—
sne napon i ugasi se televizor.
Prosto, nema trafo—stanice i po malo
sam zbog toga frustriran na evrop-
skom putu.

Autor je novinar dnevnog lista
"Vijesti"
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ZEMALJA ZAPADNOG

Crna Gora trazi Koridor 11

EVROPSKI'REPORTER

redstavnici Crne Gore predlozili
Psu Evropskoj komisiji, krajem
proslog mjeseca u Briselu, da se u
oblasti  pomorskog saobracaja
predvidi podrska Koridoru 11,
odnosno "plavim autoputevima".

To su trazili predstavnici mi-
nistarstva saobracaja Crne Gore u
okviru druge runde pregovora o
sporazumu izmedu Evropske ko—
misije i zemalja zapadnog Balkana
o uspostavljanju Transportne zaje—
dnice.

Cilj Sporazuma je usposta—
vljanje Transportne zajednice u
drumskom, Zzeljeznickom i pomo-
rskom saobracaju, kao i unutra—
$njoj plovidbi i razvoju transportne
mreze.

"Zadatak Transportne zajed-
nice je zajednicko razvijanje infra—
strukturne mreze u regionu, preko
koje ce se region prikljuciti na
transevropsku transportnu mrezu",

kaze za Evropski reporter pomo-—
¢nik ministra saobracaja, pomorst—
va i telekomunikacija Srdan
Vukeevic.

Pored toga, Transportna zajed—
nica predvida i takozvane "meke"
mjere, koje se odnose na liberal-
izaciju trzista, uklanjanje svih bar—
ijera na granicama, zajednicke sis—

teme upravljanja saobracaja i
uskladenu legislativu koja tretira
oblast saobracaja, posebno u

odnosu na evropsko pravo.

Kada bude potpisan, Spo-
razum C¢e odrediti osnovnu trans—
portnu mrezu na podrudju za—
padnog Balkana koja ce se razvi-
jati u skladu sa preporukama
razvoja Transevropske transportne
mreze.

Ta osnovna mreza Ce se razvi—
jati na principu petogodisnjih rad-
nih planova i i odredivanja prior—
itetnih  projekata  koji  imaju

eralizacija drumskog saobracaja.

je i zasticena podrugja",

postoji sporazum "Zajednicko nebo",
\moguc’nosti u toj oblasti.

(AMIONDZIJE PO MJERI EYROPE)

drumskom saobracaju Sporazum o uspostavljanju transportne zajednice ce
Uposebno tretirati primjenu direktiva koje ureduju oblast bezbjednosti, soci—
jalne i ekoloske uslove, a na bazi ankete koju Evropska komisija sprovodi sa
svim partnerima formulisace se klauzule kojima ¢e se obezbijediti potpuna lib—

"To znaci obezbjedivanje tehnickih standarda kojima se postize veca bezb-
jednost na putevima. Socijalni uslovi se, prije svega, odnose na dozvoljeno vri—
jeme i angazovanje vozaca u kamionima i autobusima, odnosno uvodenje
odgovaraju¢e oprema koja ¢e to mjeriti. Ekoloski uslovi predvidaju uvodenje
standarda za homologizaciju vozila, izduvne gasove, uticaj na stanista, migraci—
rekao je Vukcevic .

On je pojasnio da se vazdusni saobracaj nece tretirati, jer ve¢ dvije godine
kojim su definisani standardi i tehnicke

J
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Srdan Vukdevié¢

regionalni znacaj.

Vukéevi¢ napominje da je
Crna Cora predlozila da se pod
pomorstvom u okviru Sporazuma
predvidi podrska tzv. Koridoru 11
(plavim autoputevima) tako Sto ce
se zemljama koje nijesu clanice
EU pruziti finansijska podrska za
projekte koji ukljucuju pomorsku
plovidbu i intermodalnost.

"Takozvani Koridor 11 pre—
vodimo kao plavi auto—putevi,
zato Sto ne ide kopnom veé

morem. Bitna je takozvana kratka
pomorska  plovidba, da se
favorizuje put morem izmedu
dvije tacke na kopnu, a ne kop-
nom i posebno je vezana za inter—
modalnost — prevoz kontejnera i
kombinovani prevoz. Bitno je i da
luke koje povezuje ta brodska lin—
ija imaju pristup zeljeznickoj
mrezi. Luka Bar je prepoznata u




Drugi pisu

decembar 2008.

izvjeStaju Visoke grupe za trans—
port kao luka koja ima regionalni
znacaj za razvoj Koridora 11,
istice Vukcevic.

U oblasti pomorskog saobra—
¢aja Evropska komisija ¢e naglasak
staviti na koncesije u lukama, pri
cemu Ce insistirati na tri principa:
transparentnosti u  dodjeljivanju
koncesija, duzini trajanja koncesija
do 30 godina koja obezbjeduje
povracaj investicije i eventualnom
produzetku koncesije nakon isteka
ugovora koji ¢e se sprovesti po
postupku kao kada se vrsi potpuno
novo dodjeljivanje koncesije.

Takode, Sporazumom ce se
insistirati i na ispunjavanju tehni—
¢kih standarda u skladu sa Acquis
Communitaire, 1SPS kodom, pri-
jemnim kapacitetima u lukama za
odlaganje otpadnih voda, drzavnoj
luckoj kontroli i administraciji
drzavne zastave.

"Najavljene su i nove direktive
koje se odnose na drzavnu kon-
trolu luka u skladu sa evropskim
standardima, tacnije na inspekciju
brodova. Tu je i kontrola drzavne
zastave: drzava izdaje odredene
sertifikate brodu koje on mora da
ima da bi ucestvovao u medunar—
odnoj plovidbi, ili da povjeri
nekom da u njeno ime te serti-
fikate izdaje. ISPS kod su, u stvari,
bezbjednosni standardi koje mo-
raju zadovoljiti luke i brodovi u
medunarodnom  saobracaju i
poceo je da se primjenjuje 2005.
godine kao dio SOLAS konvencije

(SOLAS — Medunarodna pomorska
asocijacija)", pojasnjava Vukcevic.

U oblasti Zzeljeznickog sao-
bracaja za sada je predlozeno da
se EU i zemlje partneri sa za-
padnog Balkana obavezu da ce
omoguciti slobodan pristup infra—
strukturi za prevoznike putnika i
tereta.

Utvrdena je i obaveza medu—
sobnog priznavanja licenci i serti—
fikata za bezbjednost.

Aneksom sporazuma ce se
predvidjeti tzv "korak po korak"
pristup kojim ¢e se primjena
navedenih obaveza obezbijediti
kroz tranzicioni period i u fazama.

"To znaci da ¢e u Zzeljeznici
biti omoguceno svim akterima iz

infrastrukturne projekte.

knju", kazao je Vukcevic.

(LAKS] PRISTUP 2U EONDOVIVIA

a pitanje Sta potpisivanje Sporazuma konkretno znaci za Crnu Goru,
Vukcevi¢ je pojasnio da bi on obezbijedio laksi pristup EU fondovima, bolji
kreditni rejting i jacu argumentaciju za odredivanje nacionalnih prioriteta za

"Sporazum potpuno eliminise dnevno politicki uticaj na odlucivanje sta je
prioritet. Njime ispunjavamo i ciljeve iz Sporazuma o stabilizaciji i pridruziva—

J
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bilo koje zemlje da pod podjed-

nakim uslovima imaju pristup
infrastrukturi, da se medusobno
priznaju sertifikati i licence za

bezbjednost u prevozu. Dakle, mi
¢emo priznati licencu i sertifikat
neke zemlje i omoguditi da se
pojavi na nasim trasama i koristi
usluge kao i onaj koji ih vec
koristi", kazao je Vukcevic.

Predstavnici generalnog direk—
torata EK za energiju i transport u
februaru i martu 2009. godine
posjetice sve zemlje partnere sa
zapadnog Balkana, a u aprilu ¢e u
Briselu biti odrzan naredni multi-
lateralni sastanak.

Ocekuje se da ¢e konacan
tekst Sporazuma izmedu Evropske
komisije i partnera sa zapadnog
Balkana biti zavrsen do sredine, a
njegovo potpisivanje do kraja
naredne godine.

Iz Ministarstva je saopsteno da
¢e aneksom sporazuma biti defin—
isana primjena tih obaveza kroz
tranzicioni period i u fazama.

Dejan PERUNICIC
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Ka uredenom drustvu

Za§t0 svaki
gradanin/-
gradanka Crne
Gore koji/a zeli
da bude grada—

nin/gradanka

PiSe: mr Sergej Sekulovié

Evropske unije, to zapravo i zeli,
predstavlja jako interesantno pitanje.

Sva relevantna istrazivanja
javnog mnjenja nesporno ukazuju na
postojanje vise nego kvalifikovane
vecinske volje za ulazak u ovu
evropsku porodicu naroda. Mozda
je i dobro da prvi znacajniji
drustveni konsenzus bude postignut
u vezi sa ovim pitanjem. Ono Sto,
svakako, otvara dilemu jeste pitanje
nacina na koji se formira drustvena
svijest u ovom pravcu, odnosno da
li je Zzelja za clanstvom proizvod
dubokog, kritickog i Sto je moguce
objektivnijeg razmisljanja ili drustve—
ne inercije koja se kanalise "odoz—
go"? Naravno da nemam ambiciju
da na ovom mjestu ulazim u
pokusaj trazenja odgovora na ovo
pitanje. Moja se Zzelja gasi samom
¢injenicom njegovog aktuelizovanja.

Na pitanje zasto, odgovor zato
¢e dati razlicite kategorije sta—
novnistva u skladu sa onim segmen—
tima integracija koje se njima javlja—
ju kao najblize odnosno najzna-
Cajnije. Tako ¢e jedan student vje—
rovatno primarno odgovoriti sa
stanovista olakSanja studentske i
naucne saradnje i interakcije, privre—
dnik koji ima konkurentan izvozni
proizvod ¢e imati u vidu laksi prist—
up velikom trzistu za plasman

Evropski puls N, 39

proizvoda i sl. Ja ¢u u odgovoru
pokusati da metodoloski kombinu—
jem parcijalni sa opstim pristupom.
U principu, oni se po prirodi stvari
poklapaju.

Zelim da budem gradanin Evro—
pske unije zato Sto mi to omogucava
da zivim u drustvu sa stabilnim i
demokratskim institucijama.

Nas$ drustveni sistem karakteriSe
ili preslabost ili prekrutost institucija
sistema u duzem vremenskom inter—
valu, te se Zelja za stabilnim i
demokratskim institucijama javlja
kao primarna. Clanstvo u Evropskoj
uniji garantuje zastitu ovog interesa
jer se ovaj uslov javlja kao conditio
sine qua non pristupanja. Naravno,
ovdje se i kao sasvim opravdan javl-
ja prigovor institucionalne nestabi—
Inosti same Evropske unije i ciklicno
otvaranje pitanja demokratskog
kapaciteta Unije. Evropska unija
jeste sui generis drustveno—politicka
tvorevina i odredene turbulencije u
njenom "ustavno—administrativnom"
definisanju su ocekivane, ali sa

druge strane konstitutivni elementi
EU, dakle drzave clanice moraju biti
demokratski konsolidovanje i ospo—
sobljene za elementarno pravicno
rieSavanje drustvenih protivrjecnosti.
U tom vrednosnom okviru treba da
gravitira Crna Gora i ja kao njen
gradanin imam realan interes da u
takvom sistemu zivim i djelujem.

Zelim da budem gradanin
Evropske unije zato Sto vrijednosti
multietnickog i tolerantnog drustva
zasnovanog na vladavini prava
dozivljavam kao vrhunske.

Evropski kontinent je dugo vre—
mena bio, pored ostalog, i centar

sukoba, netolerancije po raznim
osnovama, kao i uporiste najmili—
tantnijih ideja u ljudskoj istoriji.

Evropa danas jeste mjesto spajanja
razli¢itih naroda, vjera, kulturnih
obrazaca koji  koegzistiraju u
medusobnom skladu i toleranciji.
Sistem "drzi" set pravnih pravila koja
su proizvod najnaprednije pravne
misli. Biti gradanin u ovako postavl-
jenom sistemu predstavlja privilegiju.

Mogao bih da navedem jos
mnogo razloga koji me opredjeljuju
za izbor Evropske unije kao opti—
malnog modela u kojem moje
gradansko i politicko bitisanje pre—
poznaje puni interes i potrebu.
Opredijelio sam se za model nabra—
janja dva osnovna razloga putem
kojih se mogu izvesti i na desetine
drugih, iz razloga konciznosti i
jasnoce teksta. Citavo vrijeme sam
pokusao da svoj interes i zelju pred—
stavim i kao opsti jer u to duboko
vjerujem.

Autor je polaznik VII generacije
Skole evropskih integracija i 3ef
Gradanske kancelarije Pokreta za
promjene (PzP)
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Prvi put manje zaposljenih

roj zaposljenih u eurozoni u trecem

tromjesecju 2008. godine pao je za
0,1% ili za 80.000 gradana u odnosu na
drugo tromjesecje, saopstio je Eurostat.

To je prvi zabiljezeni pad na trom-
jese¢nom nivou otkada je Eurostat poceo
da biljezi te podatke, 1995. godine.

Tako je broj ukupno zaposljenih u
eurozoni u treem tromesjecju 146,1 milion.

Zaposljenost je na tromjesecnom ni—
vou najvide pala u Spaniji, za 0,8%, zatim
0,7% u Portugalu i 0,2% u Finskoj. Broj za—

posljenih u najvecoj evropskoj privredi —
Njemackoj — povecao se za 0,3%, dok je u
Francuskoj i Italiji, drugoj i trecoj privredi
eurozone, ostao nepromijenjen.

U 27-clanoj EU zaposljenost je ostala
nepromijenjena u odnosu na drugo trom-
jesecje, te je bilo zaposljeno 226,7 miliona
ljudi.

Medu pojedinim ¢lanicama EU najveci
rast stope zaposljenosti u treem tro—
mjesecju zabiljezila je Slovacka, 3,2%, dok
je najveci pad prijavila Litvanija, za 1,0%.

Ne moze duze od 48 sati

vropski parlament odbacio je polovinom
mjeseca prijedlog propisa o radnom vre—
menu koji je predvidao da, pod odredenim
uslovima, radna sedmica moze trajati duze
od 48 sati.
Tako je pao u vodu kompromisni pri—
jedlog na kojem su ¢lanice dugo radile, a
prema kojem bi radna sedmica mogla tra—

jati 60 do 65 sati, ako to radnici zele.
Poslanici Evropskog parlamenta podrzali su
i prijedlog da se ukinu odredbe iz direktive
iz 1993. godine, koja dopusta izuzetke od
48-satnog radnog vremena.

Velika Britanija i jos 14 clanica koriste
pravo na izuzetke tako da radna nedjelja i
sada moze trajati duze od 48 sati.

EUROCHAMBRES — Udruzenje evrop—
skih privrednih i industrijskih komora, koja
predstavlja 19 miliona preduzeca u Evropi,
odluku Evropskog parlamenta ocijenila je
"katastrofalnom" za poslovni sektor.

Nakon $to su promjene direktive o
radnom vremenu odbacene sada slijedi
"postupak mirenja", ponovnog usaglasavanja
stavova izmedu clanica i Evropskog parla—
menta.

Da vrate pola milijarde eura

Evropska komisija zatrazila je prethodne
sedmice da pojedine ¢lanice EU vrate
ukupno 528,5 miliona eura koje su na

\

a Stop Svercy
ljekova

Evropski carinici zaplijenili su u posljed—
nja dva mjeseca vise od 34 miliona ile-
galnih ljekova u sklopu akcije "MEDI-
FAKE", prve koordinisane evropske akcije
za suzbijanje tog oblika kriminala.

Medu zaplijenjenim ljekovima bilo je
najvise antibiotika, ljekova protiv raka,
malarije, holesterola i bolova i Viagre.
Najvise liekova je zaplijenjeno u Belgiji,
Francuskoj, Velikoj Britaniji i Spaniji. j

\
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neadekvatan nacin iskoristile za poljo—
privredu.

"Novac treba da vrate u budzet
Zajednice zbog neadekvatnih kontrolnih
procedura ili neuskladenosti s pravilima EU
o troskovima za poljoprivredu”, navodi se u
saopstenju Evropske komisije.

Clanice su odgovorne za isplate i kon—
trole, dok Evropska komisja treba da osigu—
ra da one na ispravan nacin koriste novac
iz fondova.

Povracaj novca trazice se od Kipra,
Danske, Estonije, Finske, épanije, Francuske,
Velike Britanije, Grcke, Irske, Italije, Latvije,
Holandije, Portugala, Slovenije i Svedske.
Najvise treba da vrati Italija, 105,5 miliona
eura zbog slabe kontrole u sektoru
proizvodnje maslinovog ulja, te 57 miliona
jer se nije drzala rokova isplate.

( Svajeurska u )

Senengeny

vvajcarska je u pono¢ 18. decembra

2008. ukinula granicne kontrole na
svojim kopnenim prelazima c¢ime je posta—
la c¢lanica Schengen prostora, ali ¢e kont—
role na aerodromima ostati na snazi do
29. marta 2009. godine.

Schengen prostor sada okuplja 25
zemalja. Svajcarska je odlucila da se
prikljuci Schengenu na referendumu 2005.
godine.

Kako ta zemlja nije ¢lanica EU unije,
kao ni neke druge carinske unije, njena
granicna policija ¢e nastavi da pregleda
teretna vozila.

e}
Muze] evropske
Q QQ
Istor)e
Evropski parlament odlucio je osnovati
"Dom evropske istorije " — muzej koji
¢e biti otvoren u Briselu i u kojem ce biti
prikazana istorija Evrope i izgradnje EU,
najavio je predsjednik parlamenta Hans-
Gert Poettering.
Muzej e se prostirati na 5000 do

6000 kvadratnih metara i trebao bi biti
otvoren do 2014. godine.

Prodirena
Natura 2000

vropsko podrudje zasticene flore i faune
Eje povecano, prosirenjem evropske
mreze zastiCenih  prirodnih  podrucja
Nature 2000, kojoj je dodato novih 769

podrudja.
Vecina tih podrucja nalazi se u
novim clanicama, Rumuniji i Bugarskoj,

koje su se na taj nacin prvi puta prikljucile
Naturi 2000, te Poljskoj.

Natura 2000 je mreza zasticenih pri—
rodnih podrucja ciji je cilj da osigura dugo—
rocno prezivljavanje najvrijednijih evrop—
skih stanista i ugrozenih vrsta. Ona danas
ukljucuje 25.000 podrucja na oko 700.000

\kvadratnih metara u 27 clanica EU. )
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CESKU TOKOM PREDSJEDAVANJA EU CEKAJU KOMPLIKOVANI PROBLEMI NA

EVROPSKOM |

DOMACEM PLANU

Trebace im mnogo srece

Prvog januara 2009. godine Ceska
¢e pod sloganom "Evropa bez ba—
rijera" preuzeti Sestomjesecno pred-
sjedavanje Evropskom unijom od Fra—
ncuske. Treba im pozeljeti srecu, jer
Cesima predstoje komplikovani prob—
lemi, kako na evropskom tako i na
domacem planu, od koji je jedan i
ratifikacija Lisabonskog sporazuma u
¢eskom parlamentu.

Prema izjavama ceskog premijera
Mireka Topolaneka, prioriteti ceskog
predsjedavanja mogu se sazeti u tri
rijeci: ekonomija, energija i spoljni
odnosi.

U poruci postavljenoj na Internet
stranici ¢eskog predsjednistva Topola—
nek navodi da su ceske ekonomske
ambicije da "unaprijedi konkurentnost
Evrope i ojaca povjerenje potroSaca,
ali i povjerenje malih i srednjih pre—
duzeca u trzisSnu ekonomiju". Njegova
vlada ce takode nastojati da "upravlja
finansijskom  krizom na efikasan i
odgovoran nacin, da nastavi liberalne
reforme budZeta i pojedinih politika
EU, posebno Zajednicke poljoprivre—
dne politike, i najzad, da poveca
zaposljenost', pise Topolanek.

Drugi visoki zvani¢nici Ceske su
veC istakli namjeru Praga da ukine sve
prepreke na zajednickom evropskom
trzistu rada sa kojima se i dalje
suocavaju gradani novijih ¢lanica EU.

Cedka ¢e, takode, insistirati na
formulaciji zajednicke evropke ener—
getske politike i unaprijedenju ener—
getske sigurnosti.

"Vjerujemo da je za buducnost i
bezbjednost EU neophodna zajedni-
cka energetska politika i zajednicko
djelovanje u pregovorima sa snabdje—
vacima", istakao je Topolanek.

U pogledu spoljnih odnosa pose—
ban akcenat ¢e biti stavlien na "novi
pocetak' u evropsko—americkim odno-
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Mirek Topolanek

sima, nakon $to novoizabrani predsjed—
nik SAD-a Barack Obama preuzme
duznost 20. januara 2009. godine.
Ce3ka je rijeena da dalje razvija svoje
odlicne odnose sa  Sjedinjenim
ameri¢kim drzavama i da povede EU u
novo razdoblje razloznijeg, balansira—
nog i multilateralnog pristupa globalnim
problemima.

Topolanek nije posebno naveo
prosirenje kao jedan od prioriteta, ali
je istakao da je "otvorenost i dalje
prosirenje EU od jednake vaznosti za
nas'.

Ceska se ve¢ zalagala za
znacajniji  napredak u pogledu
priblizavanja ~ zemalja  zapadnog

Balkana EU, posebno Hrvatske. U isto
vrijeme, Prag je svjestan da su starije
¢lanice EU sklonije opreznijem pris—

tupu. Topolanek je istakao da u toku
svog predsjedavanja Ceska planira
odrzavanje samita izmedu lidera EU i
zemalja zapadnog Balkana.

Topolanek je u svojoj izjavi
preskocio i pitanje evropsko-ruskih
odnosa. Cetka je jedna od onih
zemalja u dijim je ocima nedavna
kriza u Gruziji isljucivo posljedica i
primjer ruske agresije. Nije usamljena
u svom stavu: Poljska, Estonija,
Litvanija, Letonija, Svedska i Velika
Britanija dijele slicno misljenje.

O detaljima buduceg ceskog
predsjedavanja se ne zna puno. Na
Internet stranici vlade jos od jula
2008. godine stoji dokument od 32
dstrane pod nazivom "Sektorski pri—
oriteti CeSkog predsjedavanja EU" ali
na ceskom, i do danas nije preveden
na engleski ili bilo koji drugi jezik.

Uprkos tome, zvani¢nici EU jo$
nijesu previse uzbudeni ili zabrinuti
zbog ceskog predsjedavanja. Pretpo—
stavlja se da Cesi, kao i svi prije njih,
nece tek izmisliti novi program, vec
¢e nastojati da svoje predsjedavanje
usklade sa planom i prioritetima koje
je zajednicki donio "trio" predsjedava—
ju¢ih — Francuske, Ceske i Svedske, i
koji predstavlja osnovne ciljeve EU do
kraja 2009. godine.

Alexandr Vondra, potpredsjednik
Ceske vlade i ministar evropskih
poslova je nedavno izjavio da ce
konac¢ni program biti objavljen do
kraja decembra. "Neko od ceskih

ogroman istorijski uspjeh.
\_

(PROSLAVA VELIKOG PROSIRENJA)

Cekuje se da ¢e najveci dogadaj u toku ceskog predsjedavanja biti prosla—
Ova pete godisnjice "velikog" prosirenja iz 2004. godine, planirana za 1. maj
2009. Prag, ali i EU u cjelini, ovim zeli da istakne da je posljednji talas
prosirenja, koji neki nazivaju "reunifikacijom Evrope" u svakom pogledu bio
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ministara ¢e donijeti konacnu verziju
u Brisel do kraja decembra", potvrdili
su i zvanicnici Savjeta EU.

Diplomatski izvori u EU upozo-
ravaju da Ce$ka ¢eka na ishod pre—
govora o paketu mjera u vezi kli-
matskih promjena prije nego Sto pre—
dstavi sopstvene prioritete. Jos je vje—
rovatnije da Prag ceka da cuje za—
kljucke irskog premijera Briana Co-
wena od koga se ocekuje da predloZi
riesenje institucionalne krize koja je
ponovo zahvatila EU nakon Sto je ref-
erendum o Lisabonskom ugovoru
propao u Irskoj.

Ceska aktivno saraduje sa
ostatkom ‘'trojke" na razradi zaje—
dnickog programa. Cilj ovakvog pris—
tupa je da osigura stabilan, dugorocan
razvoj EU kroz uskladivanje programa
i ublazavanje prelaza iz jednog pred-
stavnistva u drugo tokom 18 mjeseci.
Novi pristup predsjedavanju je uve—
den tek 2006. godine i prvi takav
program su zajedno razradile Nje—
macka, Portugal i Slovenija. Osamna—
estomjeseCni program trenutne "tro—
jke" (Francuska, Cetka, Svedska) je
planiran do kraja decembra 2009.
godine kada nastupaju Spanija, Belgija
i Madarska.

Postoji zabrinutost zbog slabljenja
ceske vlade koja je gubitkom na loka—
Inim izborima izgubila ¢vrstu poziciju
na ceskoj politickoj sceni kao i na-—

dmo¢ u Senatu. Topolanekova vlada,

koja se sastoji o Gradanske de-
mokratske partije, hris¢anskih
demokrata i Zelenih nema vecinu u
parlamentu i oslanja se na podrsku
desetine nezavisnih poslanika. U
oktobru je Topolanekov kabinet
prezivio Cetvrto po redu glasanje o
nepovjerenju vladi otkako je 2007.
preuzeo drzavno kormilo, sa 96 pro—
tiv i samo 97 za vladu. 101 glas je
dovoljan da vlada padne.

Neki analiticari predvidaju da
vrlo lako moze doci do prijevremenih
izbora koji bi bili odrzani zajedno sa
izborima za evropski parlament juna
2009. Ceskoj vladi ne bi bilo nimalo

(DA L] JE PRAG ISKREN

Iako je ratifikacija Lisabonskog sporazuma najvazniji prioritet programa koji su
zajedno sacinile Francuska, Ce$ka i Svedska, pojedini evropski zvanicnici
sumnjaju u spremnost same Ceske da ratifikuje Lisabonski ugovor. Ceska veé
neko vrijeme odugovlaci sa ratifikacijom ovog dokumenta, koji je najprije
poslat Ustavhom sudu na razmatranje, gdje je raspravljano o raspisivanju ref—
erenduma, a zatim je, iako je Ustavni sud u meduvremenu dao saglasnost na
ratifikaciju u parlamentu, glasanje o ovom pitanju odlozeno do kraja 2009
godine. Da bi bio usvojen, Lisabonski ugovor mora da osigura podrsku tri
Cetvrtine poslanika u oba doma ceskog parlamenta.

Natezanja oko Lisabonskog ugovora nijesu jedini trn u oku Brisela kad je
rije¢ o Ceskoj. Ceski predsjednik Vaclav Klaus jedan je od najistaknutijih
euroskeptika, a njegova nedavna posjeta Irskoj gdje se sastao sa kljuénim lid-
erom kampanje za glas protiv Lisabonskog ugovora na referendumu Declanom
Ganleyem i njemu sliénim euroskepticima iz svih krajeva Evrope nije nimalo

\popravila povjerenje u cesku spremnost i sposobnost da upravlja Unijom. )
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lako ako bi u isto vrijeme morala da
se bori za sopstveni opstanak i da
upravlja EU.

Jedan od njemackih poslanika,
predstavnik konzervativne struje Ingo
Friedrich, ¢ak je predlozio da Ceska i
Svedska "zamijene mjesta" u raspore—
du predsjedavanja, $to su obje drzave
odmah odbacile. Friedrich je, medu—
tim, naglasio da "ozbiljno sumnja u
sposobnost ¢eha da rijese sve prob-
leme koje imaju u narednih par ne-
djelja".

Vise nego aktivna Francuska je
takode pod sumnjom da pokusava da
produzi svoj uticaj i nakon 1. januara
2009. Ceski predsjednik Vaclav Klaus
optuzio je Francusku da pokusava da
"ugusi' cesko predsjedavanje u prvoj
polovini 2009. godine. Prema navodi-
ma Stampe, Francuska je vec¢ izrazila
namjeru da zadrzi vodecu ulogu u
nekim oblastima, prije svega u
novoosnovanoj Mediteranskoj uniji.

Zvani¢no, Sarkozy je samo
naglasio da je kontinuitet neophodan
u pogledu odnosa prema krizi u
Gruziji. Francuska je ulozila mnogo
truda u izgradnju diplomatskih
odnosa nakon zavrietka sukoba i
vjeruje se da bi EU izgubila svoj uti—
caj ako bi se Pariz u potpunosti
povukao iz pregovora o ovom regionu
nakon januara 2009. godine.
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ISPUNJAVAN]U

Makedonija najblize ukidanju viza

akedonija je od svih zemalja
Mzapadnog Balkana najvise
napredovala u ispunjavanju uslova
iz Mape puta za ukidanje viznog
rezima sa Evropskom unijom.

Srbija i Crna Gora su za njom
u drugoj grupi, dok u trecu grupu
spadaju  Albanija i Bosna i
Hercegovina.

To se navodi u prvim izvestaji—
ma Evropske komisije o napretku
zemalja zapadnog Balkana wu
ispunjavanju  zahtjeva predstavl-
jenih u mapama puta za liberal-
izaciju viznog rezima, objavio je u
svojoj mjesecnoj publikaciji poz-
nati think tank Evropska inicijativa
za stabilnost (ESI).
kG, stk Sl

el
ey i

ESI podsjeca da je Evropska
komisija 24. novembra predstavila
zvani¢nicima zemalja clanica EU
prve rezultate izvjestaja.

Ocjene Komisije su zasnovane
na "izvjestajima o spremnosti" koje
su same drzave zapadnog Balkana
sacinile i dostavile Komisiji u sep—
tembru 2008. godine.

Na 15 do 17 strana svaka
zemlja je opisala trenutno stanje u
pogledu svake stavke vezane za
primjenu Sporazuma o0 viznim
olakSicama i readmisiji, kao i u
pogledu broja odbijenih viza za
ulazak u Schengen zonu. Komisija
je ve¢ proslijedila zakljucke svog
izvjeStaja vladama zemalja zapa-

SERBIA
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dnog Balkana.

Komisija i dalje vjeruje da ce
do kraja 2009. godine biti u prili-
ci da predlozi ukidanje viza za

najnaprednije drzave, posebno
Makedoniju, ukoliko tempo refor—
mi ostane na jednako zadovoljava—
ju¢em nivou.

Medutim, neke od drzava ¢lan—
ica EU, posebno Njemacka, Spanija
i Belgija smatraju da je to prerano,
navodi se u publikaciji ESla.

Evropska komisija je, takode,
pozvala zemlje clanice EU da
imenuju  stru¢njake koji ¢e uce—
stvovati u specijalnim misijama
koje EK planira da posalje u svaku
od zemalja zapadnog Balkana u
cilju prikupljanja i verifikacije
podataka na terenu i kroz semi-
nare sa zvani¢nicima vlada
zapadnog Balkana. Sve misije i
seminari  bi trebali da budu
zavrseni do kraja marta 2009.
godine, nakon cega ce EK izvjesti—
ti zvani¢nike zemalja ¢lanica EU o
rezultatima misija.
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Izvodi iz rezultata izvjeStaja Evropske komisije o primjeni mapa puta za
liberalizaciju viznog reZima zemljama zapadnog Balkana

ALBANIJA

BOSNA |

HERCEGOVINA

MAKEDONIJA

CRNA GORA

SRBIJA

"Odredeni napredak"
"Uvodenje biometri—
jskih pasosa se
ocekuje od januara
2010. godine"

"Veoma dobar
napredak"
'Od aprila 2007.
godine izdato 321,
831 putnih doku—
menata u skladu sa
novim standardima"

"Veoma dobar
napredak"

'Od 5. maja do 8.
oktobra 2008.
godine izdato 55,
339 pasosa u skladu
sa novim sistemom"

"Napredak"
'Do sada je izdato
oko 50, 000 bio—
metrijskih pasosa"

"Dobar napredak"

"Dobar napredak"

"Dobar napredak"

'Odredeni napredak"

"Neophodan je
mnogo znacajniji
napredak u svim
politikama
predvidenim za ovu
oblast"

'Znacajan napredak
postignut u oblasti—
ma predvidenim
ovim dijelom"

"Nedovoljna saradnja
izmedu nadleznih
institucija i
nedostatak istraznih i
operativnih
kapaciteta predsta—
vljaju prepreku
efikasnom spro—
vodenju zakona"

"Potrebni su dalji
napori kako bi se
ispunili zahtjevi
zacrtani u mapi puta
i postigao dalji
napredak u ovim
oblastima"

PRVI DIO: "Odredeni napredak"
SIGURNOST "Uvodenje biometri—
DOKUMENATA jskih pasosa se
ocekuje od januara
2009. godine"
DRUGI DIO: "Odreden napredak"
ILEGALNA
IMIGRACIJA |
READMISIJA
TRECI DIO: "Neophodan je
JAVNI RED | mnogo znacajniji
BEZBJEDNOST napredak u svim
politikama
predvidenim za ovu
oblast"
CETVRTI DIO: 'Cini se da je pravni
SPOLJNI ODNOSI | | okvir uspostavljen...
OSNOVNA PRAVA | Ali, problemi i dalje
postoje"

"Odgovarajuci pravni
okvir... Prijavljeni su
odredeni problemi u
pogledu primjene"

"Odgovarajuci pravni
okvir... Drzava treba
da ulozi dalje
napore kako bi
obezbijedila dalji
napredak..."

"Dalji napori su
potrebni u
razradivanju zakono—
davnog okvira...
Takode, treba uloziti
znacajne napore
kako bi se obezbi-
jedilo odgovarajuce
funkcionisanje sis—
tema"

"Uglavnom odgo-
varajuci pravni
okvir... Neophodno
je uloziti dalje
napore u pravcu
promjene odredbi"

PRVI DIO:

SIGURNOST DOKUMENATA

Biometricki pasosi sa automa-—
tskim ucitavanjem, siguran proces
personalizacije i izdavanja doku—
mentata, obuka za sluzbenike, sa—
radnja sa Interpolom i bazom po-
dataka ukradenih/izgubljenih paso—
Sa, sigurna dokumenta i licne karte.

DRUGI DIO:

ILEGALNA MIGRACIJA,
UKLJUCUJUCI READMISHU
Djelotvorna kontrola granica

(uklju€ujuc¢i  odgovarajuci pravni
okvir, obuka sluzbenika, saradnju
sa FRONTEX-om, odgovarajuci
zakoni o azilu, pracenje migra—
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cionih tokova, strategija reinte—
gracije povratnika, mjere protiv
ilegalne migracije, zakon o drzavl-
janima tre¢ih zemalja, ekstradicija
ilegalnih stranih drzavljana.

TRECI DIO:

JAVNI RED | BEZBJEDNOST

Borba protiv organizovanog
kriminala, trgovine ljudskim bi¢ima,
pranja novca, finansiranja terorizma i
samog terorizma, politika borbe
protiv narkotika, borba protiv korup—
cije, sudska saradnja u krivicnim
slucajevima na medunarodnom, EU
i regionalnom nivou, saradnja sa
Eurojust-om, efikasno sprovodenje
zakona, saradnja izmedu organa

policije i sudstva na nacionalnom
nivou, saradnja policije sa zemljama
regiona i EU, borba protiv preko—
granicnog kriminala, saradnja sa
Europol-om, zastita li¢nih podataka.

CETVRTI DIO:
SPOLJNI ODNOSI | OSNOVNA
PRAVA

Sloboda kretanja svih gradana,
pristup dobijanju li¢nih i putnih
dokumenata za sve gradane, rasel-
jena lica i izbeglice, zakon protiv
diskriminacije, definisani uslovi za
sticanje drzavljanstva, zastita man—
jina.

Priredili: V.S.-V.Z.
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Stabilne tri cetvrtine za EU

X lanstvo Crne Gore u

Evropsku uniju po-
drzava 73,9% gradana
Crne Gore, pokazalo je
istrazivanje Centra za
demokratiju i ljudska
prava (CEDEM) obavljeno
posljednje sedmice no-
vembra na uzorku od
1013 ispitanika u 9
opstina.

Clanstvu Crne Gore
u Uniju protivi se 11,5%
gradana, dok 14,6% ispi—

CLANSTVO U EVROPSKOJ UNLII

DA
T19%

da bi u junu ove godine
dostigao najnizi, ali i dalje
vrlo visok nivo — 70,8%.
Istrazivanje je dalje
pokazalo da gradani misle
da Crna Gora u spoljnoj
politici treba najvise da se
oslanja upravo na EU.
Cak 23,6% gradana
smatra da Crna Gora treba
u velikoj mijeri da se
osloni na Uniju, a 21,7%
smatra da to treba da
bude "u potpunosti". Samo

tanika nema odredeno
misljenje o ovom pitanju.

Rezultati najnovijeg CEDEM-
ovog istrazivanja javnog mnjenja
pokazuju da u skoro dvije posljed—
nje godine oko tri Cetvrine gradana
Crne Gore podrzava ulazak u

Nema odredendo NE
milje nje 11.5%
14.6%
Uniju.

Tako je u februaru 2007. go—
dine 74% ispitanika saopstilo da
bi glasalo za ulazak Crne Gore u
EU. Taj procenat je polovinom
prosle godine bio jo$ veci 78,3%,

je 10,9% onih koji su
misljenja da se u spoljnjoj politici
ni malo ne treba oslanjati na EU.
Nakon EU, najveci broj ispi—
tanika vidi Rusiju kao spoljnopoli—
tickog oslonca, slijedi Sjedinjene
americke drzave i Srbija.

Bez uticaja u bliskoj buduénosti

a konstatacijom da je
S"pridruiivanje Evropskoj
uniji vazno za medunaro—
dne odnose Crne Gore, ali
da nece imati mnogo uti—
caja na zivot gradana u
bliskoj budu¢nosti" slaze se
58% gradana Crne Gore,
pokazalo je istrazivanje

Evropske 10
investicije
Vede triidte

Sloboda putovanja 5%

Evropski kvalitet Zivota

| ONov-08. OMsj-08. BMaj-07. UFEI)-U?.|

da je odnos sa EU najva-
zniji za Crnu  Goru, Sto
ukljucuje 66,71%, odnosno
79% onih koji se izjaSnja—
vaju kao Crnogorci, Musli-

mani i BoSnjaci, navodi
NDI.

Ipak, jedna trecina
ispitanika starosne dobi

ameritkog ~ Nacionalnog | Feesf=amerd 113 ispod 40 godina identi-
demokratskog instituta 1 . fikuje SAD kao najvaznijeg
(NDI). . ‘ E"“’F‘S“e”a‘e[ ‘ s ! ! g partnera Cme  Gore, a

Pczq evropskim  kvalite— . 0 M 0 0 5 o gotovo .Jedne?. pqlovma
tom zivota, 43% gradana Procenatispianika (45%) onih koji se identi—
podrazumjeva  evropske fikuju kao Srbi bira Rusiju.
plate, dok 23% u evropskom kvalite- Gore sinonim za evropski kvalitet Podgoricka kancelarija  NDI

tu zivota vidi slobodu putovanja.
Evropsko trziste i nacin poslo—
vanja su za po 11% gradana Crne

Evropski puls N, 39

zivota, dok 8% ispitanika pod tim
pojmom podrazumjeva investicije.
Vecina (56%) ispitanika smatra

sprovela je ovo istrazivanje u prvoj
polovini novembra na uzorku od
1250 ispitanika u 16 opstina.
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Demokratija se uci

skole

generacija demo-
XI kratije, u organizaciji Ce—
ntra za gradansko obrazovanje
(CGO), a uz podrsku fondacije
Friedrich Ebert (FES) uspjesno je
zavriila sa radom svecanom
dodjelom diploma u subotu 27.
decembra 2008. godine.
Polaznicima 3Skole su se
obratili i diploma im urucili dr
Radovan Radoniji¢, voditelj skole,
Ivana Raci¢, koordinatorka pro—
grama u regionalnoj kancelarije
FES—a i Daliborka Uljarevi¢,
izvrsna direktorka CGO-a
Cilj skole je da se putem
obrazovanja i informisanja po-
laznika o demokratiji, njenim
vrijednostima i nacinima njenog
ostvarivanja doprinese podizanju
opsteg nivoa demokratske kul-
ture u Crnoj Gori. Tokom trajan—
ja Skole 24 polaznika i polaznice,
u okviru 4 modula, su imali pri-
liku da prosire, dopune i usavrse
znanja iz oblasti demokratije i
ljudskih prava, ekonomije, ci—
vilnog drustva, politickih sistema,
vlasti, izbornih sistema, odgovo-
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rnosti medija, konflikata, auto—
riteta, rodne ravnopravnosti, ma—
rketinga, liderstva, sindikata, itd.
Predavaci su bili profesori sa
crnogorskih univerziteta, ali i
univerziteta u regionu, kao i
sudije, aktivisti nevladinih orga—
nizacija i politickih partija, parla—
mentarci, novinari, advokati.

Kao i prethodne generacije,
tako je i Xl generacija Skole
demokratije, imala akcenat na
odredenu aktuelnost, a ovog
puta se to odnosilo na globalnu
ekonomsku krizu i njen uticaj na
demokratske procese. Pored to-
ga, poseban panel je bio
posvecen uces¢u mladih u politi-
ci i na njemu su govorili pred—
stavnici podmladaka Demo-
kratske partije socijalista, Pokreta
za promjene i Socijalisticke
narodne partije.

Najposvecenijim polaznicima
programa su dodijeljene i na-
grade na zavr$noj dodijeli.

Naredna generacije skole je
planirana od februara 2009.
godine.

(NEVLADINE ORGANIZACIJE )
U EVROPSKOJ UNIJI

B IFJ
II-0=
fI1dm

IFJ GLOBAL

MERUNARODRNA
FEDERACIHA NOVINARA
(INTTERNATIONAL
FEDERATION OF
JOURNALISTS [IF])

FJ je najveca svjetska organizacija novinara.

Pocela je sa radom 1926. godine. Danas oku—
plia vise od 600 000 ¢lanova u oko 100 zemal—
ja Sirom svijeta.

Organizacija promovise medunarodnu
akciju za zastitu slobode Stampe i promociju
koncepta socijalne pravde kroz zagovaranje
snaznog, slobodnog, nezavisnog i djelotvornog
sindikalnog organizovanja novinara.

IF) nije priklonjena nijednoj politickoj orga—
nizaciji, vec se, na nezavisan i nepristrasan nacin,
zalaze za postovanje principa ljudskih prava
uopste, zastite profesionalnih prava novinara, a
kroz to i zaStitu i unaprijedenje demokratije i
politickog, idejnog i kulturnog pluralizma.

Jedan od vaznijih cilieva organizacije je
nastojanje da se suprotstavi diskriminaciji bilo
koje vrste, ali i zloupotrebi medija u svrhe Siren—
ja propagande ili promovisanja netolerancije bilo
koje vrste.

Organizacija vjeruje u slobodu politickog i
kulturnog izrazavanija, sindikalnog organizovanja i
svih ostalih oblika organizovanja usmjerenih na
ocuvanije i unaprijedenje ljudskih prava, prije sve—
ga prava na slobodu govora i izrazavanja misljenja.

Medunarodna federacija novinara je
glasnogovornik novinarskih udruzenja, koja oku—
plia, u Ujedinjenim nacijama i u Medunarod-
nom sindikalnom pokretu.

IF) nastoji da podrzi novinare i njihova
sindikalna udruzenja i kroz finansijsku pomo¢. U
tom cilju, osnovan je i ,Medunarodni fond za
sigurnost' koji sluzi kao baza za pruzanje podrske
novinarima u onim zemljama u kojima su
ugrozena njihova ljudska i profesionalna prava.

O politici rada organizacije odlucuje
Kongres koji se sastaje svake tri godine. lzvr3ni
organ je Sekretarijat koji je smjesten u Briselu, a
radi pod nadleznoscu lzvrsnog komiteta.

IF) Cesto organizuje kampanje, seminare i
obuke kojima nastoji da izgradi svijest i kapacite—
ta novinara iz udruzenja koja joj pripadaju,
pogotovo u oblasti znanja o ljudskim i profesion—
alnim pravima koja im stoje na raspolaganju, kao
i mehanizmima njihovog ostvarivanja. Za projek—
tne aktivnosti organizacije zaduzen je poseban
dio organizacije koji pribavlja finansijska sredstva
i druge resurse usmjerene za realizaciju projekt—
nih aktivnosti predvidenih programom rada koji
utvrduje Kongres organizacije.

Vise o organizaciji mozete naci na sajtu:
www.ifj.org

\ Priredio: Petar DUKANOVIC )




Aktivnosti NVO

decembar 2008.

Kultura otpora ne stanu

entar za gradansko obrazovanje (CGO)
Cuz podrsku fondacije Friedrich Ebert
(FES) je organizovao 26.12.2008. panel na
temu "1968.godina — 40 godina poslije: a
gdje je Crna Gora?" u Multimedijalnoj sali
Uprave za kadrove u Podgorici.

Gosti/panelisti su bili Dusan Lekic,
novinar i diplomata, Balsa Brkovi¢, knji—
zevnik i urednik u dnevniku Vijesti, dr Filip
Kovacevi¢, profesor na Univerzitetu Crne
Core i Milos Novovié, izvrsni direktor
Reformske inicijative mladih. Moderatorka
panela bila je Daliborka Uljarevié, izvrina
direktorka CGO-a.

Sirom Evrope 2008. godine se govo—
rilo o cetiri decenije od protesta koji su
obiljezili i promijenili jednu epohu. Dva
revolucionarna prolje¢a (Rupcek): parisko i
prasko, ostavila su Evropi, i danas ispresije—
canoj razli¢itim podjelama, drugacija nasli-
jeda. "Revolucionarni lirizam" koji je karak—
terisao jedan i "postrevolucionarni skepti—
cizam" (Kundera) koji je karakterisao drugi
politicki diskurs Sezdesetosmaskih previran—
ja na ova "dva pola Evrope" rezultiraju ipak
ne toliko nekonvergentnim, kako bi se to
na prvi pogled dalo zakljuiti, zavjestanjima.
S pariske strane: uticaj ponekad naivne
'nove ljevice", kritika potrosackog drustva,
politicka ekologija, feminizam, multikultur—
alizam, osporavanje tradicionalnog modela
porodice ili antiautoritarni pristup obrazo—
vanju, a sa praske: "klinicka smrt marksizma
u Evropi" (Kolakovski), ali i insistiranje na

e u Crnoj Gori?

1968.GODINA
A GDJE JE CRNA GORA? |

40 GODINA POSLIJE

obnovi gradanskog drustva  (‘Povratak u
Evropu" dvadeset godina kasnije), evropskoj
kulturi i kulturi l[judskih prava nasuprot tota—
litarnom rezimu koji "normalizovao" cesku
stvarnost u godinama koje su uslijedile.

"Lipanjska gibanja" na beogradskom
univerzitetu, negdje na pola puta izmedu
Pariza i Praga, najbilza su tacka do koje se
Crna Gora priblizila ovom istorijskom
desavanju.

1968. godina se nikada nije desila u
Crnoj Gori. Umijesto nje desila se "izvezena
antibirokratska revolucija" cije su gorki
ucinci prisutni i danas. Biti po strani i ne
mijesati se u vlastiti zivot — da li je moguce
da se crnogorska istorijska mudrost sublimi—
ra ovom recenicom? sto je 1968. godina
bila za Evropu, a sto za Crnu Goru? |, ako
ne ona i onda, to sada?

Na ta pitanja, panelisti ali i ucesnici
ovog veoma posjecenog panela su govorili
iz razlicitih pozicija i sa razlicitih aspekata
analizirali slozenost i ovih dogadanja i
crnogorske svakodnevnice.

Briselu je, 10. decembra 2008.
Ugodine, u organizaciji ECAS-a, a u
saradnji sa Centrom za gradansko obrazo—
vanje iz Crne Gore, Makedonskim cen—
trom za medunarodne odnose iz
Makedonije, Evropskim pokretom iz
Albanije, Vestom iz BiH i Gradanskim
paktom za JIE iz Srbijeo drzana konferen—
cija "Da li je zaista vazno? Monitoring
primjene sporazuma o viznim olakSicama".

Ovi sporazumu koje su sa EU pot-
pisale zemlje zapadnog Balkana (Albanija,
Bosna i Hercegovina, Makedonija, Crna
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I dalje tesko do viza

Gora i Srbija) su stupili na snagu 1. jan—
uara 2008. godine sa ciliem da olaksaju
kontakte gradana sa ovog podrucja i
drzava clanica EU, a posebno da
odredenim kategorijama stanovnistva
dozvole boravak u Schengen zoni bez
suvisnih administrativnih procedura.

Ali, rezultati monitoring koji je
sprovodio konzorcijum nevladinih organi—
zacija iz regiona je pokazao da postoje
ozbiljni problemi u primjeni ovih spo-
razuma, kao i da se javljaju velike razlike
u nacinu na koji pojedine drzave clanice
primjenjuju odredbe sporazuma.

Cilj konferencije bio je da inicira
debatu o nalazima ovih istrazivanja i da
predstavi u cjelosti podatke koji su priku—
plieni terenskim istrazivanjem i viSe—
mjesecnim otvorenim linijama za zalbe i
komentare gradana. Takode, na konfer—
enciji je bilo rije¢i o moguénostima liber—

(@E?Eﬂ]@ Gora 1 EU\

okviru projekta , Komuniciranje EU
Uu Crnoj Gori i komuniciranje Crne
Gore u EU", koji Centar za gradansko
obrazovanje sprovodi uz podrsku
Britanske ambasade u Crnoj Cori kroz
fond koji opredieljuje Foreign Office,
trinaestoclana delegacija sastavljena od
predstavnika drzavne uprave i nevla—
dinog sektora sektora boravila je u
studijskoj posjeti Briselu od 8. do 12.
decembra, 2008.

Tokom petodnevnog boravka dele—
gacija je imala prilke da posjeti sve
najvaznije institucije EU, upozna se sa
nac¢inom njihovog funkcionisanja te
aktivnostima kojima su posvecene pro—
cesu evropskih integracija zemalja
zapadnog Balkana.

Delegacija je u Evropskom parla—
mentu imala sastanak sa Doris Pak koja
vodi Delegaciju EP za odnose sa zemlja—
ma jugoistocne Evrope i Jelkom Kacinom
koji je izvjestilac za Srbiju, ali i izvjestilac
u sjenci za Crnu Goru, u Komitetu za
inostrane poslove EP. Posebni sastanci su
organizovani sa zvanicnicima Evropske
komisije, Savjeta EU, Komiteta regiona,
Ekonomskog i socijalnog savjeta tokom
kojih je bilo rijeci o polozaju Crne Gore
u procesu evropskih integracija i pro—
gramima pomoci koje EU nudi zemljama
zapadnog Balkana.

Posljednjeg dana posjete, delegaci—
ja je imala sastanak sa predstavnicima
Diplomat Independent organizacije, kao
i sa ambasadorkom Slavicom Milaci¢,
Seficom Misije Crne Gore pri EU i njen—
im saradnicima.

Projekat je jedna u nizu potrebnih
intervencija u procesu kvalitativne izgra—
dnje kapaciteta administracije, a njegova
dodatna vrijednost se ogleda i u jacanju
saradnje izmedu civilnog drustva i vla—
dinih sluzbenika $to vodi ka integraciji i
sektora unutar Crne Gore i punoj isko—
ris¢enosti postojecih kapaciteta. )

alizacije viznog rezima, ulozi Evropske
unije i nacionalnih vlada zapadnog
Balkana u ovom procesu.

Na konferenciji su ucestvovali pred-
stavnici stalnih misija pri EU drzava ¢lan—
ica, kao i drzava zapadnog Balkana,
zvanicnici Evropskog parlamenta i Evro—
pske komisije, kao i aktivisti NVO sekto—
ra iz regiona.

Konferenciju je podrzala fondacija
King Baudouin.




Programi usavréavanija v EV

decembar 2008.

U OVOM BROJU PREPORUCUJEMO:

NEW EUROPE COLLEGE
FELLOWSHIPS

(the academic year of 2009-10)
New Europe College — Institute for
Advanced Study in Bucharest,
Romania — announces the compe-—
tition for the 2009-10 academic
year fellowships.

The program targets young Roma-—
nian and international research—
ers/academics working in the field
of humanities and social studies.
Applicants must be doctoral stu—
dents, or hold a Ph.D. title.
Duration of the Fellowship: a) a full
academic year (10 months, October
through July) or (only for the inter—
national Fellows) b) a one-term fel-
lowship (October through February,
or March through July).

Location: New Europe College in
Bucharest, Romania.

The Fellowship consists of a monthly
stipend of 600 Euro (tax free), accom—
modation, international transportation
to and from the home country of the
Fellows at the beginning and the end

of the Fellowship, as well as for sea—
son holidays. The Fellows who stay for
the whole academic year are offered
a one—-month research trip abroad to
an institution of their choice (2,600
Euro for transportation, accommoda—
tion, and per diem).

The Fellows are expected to work
on their own projects and take part
in the scientific events organized by
the New Europe College. At the
end of their Fellowship, each Fellow
is expected to hand in a research
paper comprising the results of
his/her work over the duration of
the Fellowship. The papers will be
included in a NEC publication.
Working languages: English, French,
and German. A good command of
English is desirable.

The deadline (the arrival date, not
the mailing date) for the interna—
tional candidates to submit the
application is January 31, 2009.
The application form, the instruc—
tions for the application and addi-
tional information on the New
Europe College can be downloaded

from: www.nec.ro

Contact person: lIrina Vainovski-
Mihai, Program Coordinator, Tel.
(+4) 021 307 9910, Fax: (+4) 021
327 0774, E-mail: imihai@nec.ro

CENTRAL EUROPEAN
UNIVERSITY SUMMER
SCHOOL, BUDAPEST, 2009

Central European University’s sum-
mer school held between June 8-July
31, 2009 (www.sun.ceu.hu/courses)
is an international program in English
for graduate students, junior or post—
doctoral researchers, faculty and pro—
fessionals in the social sciences and
humanities. It draws its student body
of around 500 participants annually
from more than 60 countries and its
faculty from over 30 countries.

In 2009 the summer school offers 21
high—level, research—oriented, inter—
disciplinary academic courses as well
as workshops on policy issues for
professional development, taught by
internationally renowned scholars and
policy experts (including CEU faculty).
Application from all over the world is
encouraged. Financial aid is available.
More information about the courses
and the application process are avail-
able at www.sun.ceu.hu/apply and at
the relevant course web sites.

The general application deadline is
February 16, 2009 (unless specified
otherwise on the course web site).
Contact: CEU Summer University,
1051 Budapest, Naidor utca 9,
Hungary, http://www.sun.ceu.hu, e—
mail: summeru@ceu.hu, tel: 36 1
327 3811, fax:36 1 327 3124

\_
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